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Simbología Gráfica Adoptada
Para diferenciar la naturaleza y la importancia específica en particular de las presentes Instrucciones de Uso, se 
utilizan símbolos gráficos de referencia que facilitan la interpretación de las informaciones mismas.

Indica el contenido específico de cada una de las 
diferentes secciones del manual, las advertencias 
generales, las notas y otros puntos sobre los 

    cuales se desea atraer la atención del lector.

IIndica una situación particularmente delicada 
que podría afectar la seguridad o el funciona-
miento del regulador, o bien una instrucción de   

    particular importancia a fin de evitar situaciones    
    de peligro.

Indica una situación de riesgo para la incolumi-
dad del usuario, derivada de la presencia de ten-
siones peligrosas en los puntos indicados.

Indica una sugerencia derivada de la experiencia 
del personal técnico GEFRAN, que podría ser de 
particular utilidad en determinadas circunstancias.

Indica una referencia a documentos técnicos 
de profundización que se encuentran dispo-
nibles en el sitio GEFRAN www.gefran.com

En los flujos de configuración y programa-
ción del regulador, indica los parámetros 
típicos de la configuración “Easy”, es decir 
la configuración mínima del regulador opti-
mizada para la versión base que utiliza sólo 
dos salidas (OUT1 y OUT2).

En los flujos de configuración y programa-
ción del regulador, indica todos los paráme-
tros programables en la configuración 
“Extendida”.

AL.1

AL.2

1 • INSTRUCCIONES PRELIMINARES
 Esta sección presenta las informaciones e indi-

caciones de carácter general que se recomien-
da leer antes de la instalación, configuración y 
uso del regulador.

Descripción General
Los termorreguladores digitales GEFRAN de la serie 
1200/1300, han sido diseñados para efectuar el control 
de la temperatura en cualquier aplicación que incluya 
procesos de calentamiento o enfriamiento. Estas unida-
des representan una combinación exclusiva de presta-
ciones, fiabilidad y flexibilidad aplicativa. En particular, 
esta nueva línea de termorreguladores Gefran consti-
tuye la solución ideal para aquellos sectores aplicativos 
en que se requieren prestaciones y continuidad de ser-
vicio, tales como:
•	 líneas	de	extrusión;
•	 prensas	de	inyección	para	materiales	plásticos
•	 termoformadoras;
•	 prensas	para	goma;
•	 máquinas	para	empaquetamiento	y	embalaje;
•	 sistemas	de	transformación	para	la	industria	alimentaria;
•	 centralitas	de	enfriamiento;
•	 cámaras	climáticas	y	bancos	de	prueba;
•	 hornos;
•	 sistemas	de	pintado;
•	 etc.

Los termorreguladores serie 1200/1300 se realizan 
sobre una plataforma hardware y software extremada-
mente versátil, que mediante opciones permite elegir la 
composición de I/O más adecuada para la instalación, 
hasta un máximo de:
•	 	4	salidas
•	 	3	entradas	(dos	de	ellas	auxiliares);
•	 	1	interfaz	RS485.

Regulador en Versión Base
•	 1 entrada universal para termopares TP, RTD 2/3
 hilos, PTC, NTC y lineales en corriente y tensión con
 precisión superior al 0,2% f.s.
•	 2 salidas estándar;	una	de	relé	y	la	otra	de	relé/
	 lógica/triac	(según	pedido);
•	 ffunciones calor/frío, self tuning, autotuning, 
	 soft	start;
•	 alarma	por	carga	interrumpida	o	sonda	en	cortocircuito;
•	 línea serie de servicio para configuración mediante
 PC (Winstrum).

Opciones
•	 3a salida de relé/lógica/continua/analógica de
 retransmisión
•	 4a salida de relé/lógica
•	 2 entradas digitales auxiliares con función 
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 configurable, o bien 1 entrada digital auxiliar + entr
 da transformador amperimétrico para el control de la
	 corriente	en	la	carga;
•	 interfaz serie optoaislada RS485

Interfaz Operador
Todos los dispositivos de interfaz operador están con-
centrados en el panel frontal del regulador, que está 
adecuadamente protegido mediante una membrana en 
Lexan que garantiza un nivel de protección IP65.
•		 4	botones	utilizables	para	las	operaciones	de
 configuración/selección/regulación manual 
•		 2	monitores	de	cuatro	cifras	color	verde	
 (Variable de Proceso y Variable de Setpoint).
•		 4	leds	rojos	para	indicación	de	estado	de	otras	tantas
 salidas relé/lógicas
•		 3	leds	con	función	programable	para	indicar	
 modalidad de funcionamiento del regulador

Interfaz Eléctrica
Todos los bornes de conexión (alimentación, entra-
das, salidas, opciones) están concentrados en la parte 
trasera del regulador. Para mayores detalles sobre 
datos técnicos y prestacionales detallados sírvase 
tomar como referencia la Sección 5 “Características 
Técnicas”.

Advertencias Preliminares  
 Antes de instalar y utilizar el regulador serie  
 1200/1300 es conveniente leer las siguientes 
advertencias preliminares. Ello permite   

 acelerar su puesta en servicio y evitar algunos  
 problemas que podrían ser erróneamente inter 
 pretados como anomalías de funcionamiento o  
 limitaciones del regulador mismo.  
•	 Inmediatamente	después	de	desembalar	el	regula-
 dor, controlar el código de pedido y los otros datos
 que aparecen en la placa situada en la parte externa
 de la carcasa y transcribirlos en la siguiente tabla.
 Estos datos deberán tenerse siempre disponibles
 para poder comunicarlos al personal encargado en
 caso de tener que solicitar la intervención del Servi-
 cio Asistencia Clientes Gefran.

•		 Controlar	también	que	el	regulador	esté	íntegro,	que
 no haya sufrido daños durante el transporte y que en
 el embalaje, además del regulador y estas instruccio-
 nes de Uso, se encuentren también los dos elemen-
	 tos	de	fijación	a	panel	y	la	guarnición	antipolvo;		
 véase: Instalación con Fijación a Panel en Sección  
 2.

 Posibles incongruencias, ausencias o trazas eviden-
 tes de daños deberán ser señaladas de inmediato al
 propio revendedor Gefran.
•		 Verificar	que	el	código	de	pedido	corresponda	a	la
 configuración requerida para la aplicación a la que el
	 regulador	está	destinado;	consúltese	al	respecto	la
 Sección 7: “Informaciones Técnico–Comerciales”..
	 •		 N°	y	Tipo	de	Entradas/Salidas	disponibles
	 •		 Presencia	de	las	opciones	y	de	los	accesorios
  necesarios
	 •		 Tensión	de	alimentación

 Ejemplo: 1200 – RT – RR – 00 – 0 – 1
 Regulador Modelo  1200
	 Salida	1	-	Relé;	Salida	2	-	Triac	(1	A)
	 Salida	3	-	Relé;	Salida	4	-	Relé
 Ninguna Entrada Digital
 Ninguna Comunicación Digital
 Alimentación 100...240Vac/dc

•	 Antes	de	instalar	el	regulador	serie	1200/1300	en	el
 panel de control de la máquina o del respectivo 
 sistema se deberá consultar el apartado “Dimensio-
 nes y Perforación Panel” en la Sección 2 “Instalación
 y Enlace”.

•		 En	caso	de	estar	prevista	la	configuración	desde	PC,
 controlar que se encuentre disponible el cable de
 interfaz RS232 y el CD-ROM que contiene el softwa-
 re WINSTRUM. Para el código de pedido véase la
 Sección 7 “Informaciones Técnico–Comerciales”.

 Los usuarios y/o los integradores de sistema 
que deseen profundizar los conceptos de la 
comunicación serie entre PC estándar y/o PC  
 Industrial Gefran e Instrumentos Programables  

 Gefran (incluido el regulador serie 1200/1300),  
 podrán examinar los Documentos Técnicos 
 de Referencia formato Adobe Acrobat que están
 disponibles en la sección reservada al Down-
 load del Sitio Web Gefran  www.gefran.com  
 entre ellos se cuentan: 
	 •		La	comunicación	serie
	 •		Protocolo	MODBus

 Siempre en la sección reservada al Download
 del Sitio Web Gefran  www.gefran.com lse
 encuentra disponible el manual de referencia del
 termorregulador 1200/1300 en formato Adobe 
 Acrobat, que contiene la descripción detallada de
 todos los procedimientos y parámetros regulables
 del Termorregulador mismo. 
 En caso de presuntos malfuncionamientos del
 instrumento, antes de dirigirse al Servicio de 
 Asistencia Técnica Gefran es conveniente la
 Guía para la Solución de los Problemas que
 aparece en la Sección 6 “Mantenimiento” y,
 eventualmente, consultar también la Sección
 F.A.Q. (Frequently Asked Questions) en el sitio
 Web Gefran www.gefran.com

SN:	 	 .........................	 (N°	de	matrícula)
CODE:  ......................... (Código de producto acabado)
TYPE:  ......................... (Código de Pedido)
SUPPLY: ......................... (Tipo de alimentación eléctrica)
VERS:  ......................... (Versione software)
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2 • INSTALACIÓN Y ENLACE 
Esta sección contiene las instrucciones necesa-
rias para efectuar una correcta instalación de los 
reguladores 1200/1300 en el panel de control de

  la máquina o en el respectivo sistema y para el  
 correcto enlace de la alimentación, de las entra-
 das, de las salidas y de las interfaces del regu-
 lador.

Antes de efectuar la instalación leer atenta-
mente las siguientes advertencias! 
Se recuerda que la inobservancia de tales  

 advertencias podría comportar problemas  
 en cuanto a seguridad eléctrica y compa-
 tibilidad electromagnética, además de invali-
 dar la garantía.

Alimentación Eléctrica

•	 El	regulador	NO	está	provisto	de	interruptor	On/Off.	
 Es tarea del usuario instalar un interruptor/seccionador
 bifásico que reúna los requisitos de seguridad previ-
 stos (marca CE), a fin de poder interrumpir la alimenta-
 ción en posición previa al regulador. Dicho interruptor
 debe estar situado en inmediata proximidad del regula-
 dor y en posición de fácil acceso para el operador.Un  
 mismo interruptor podrá utilizarse para varios reguladores.
•	 Si	el	regulador	está	conectado	a	aparatos	eléctrica-
 mente NO aislados (por ej. termopares), el enlace de
 tierra debe efectuarse mediante un conductor especì-
 fico, para evitar que el enlace mismo se efectúe  
 directamente a través de la estructura de la máquina.
•	 Si	el	regulador	se	utiliza	en	aplicaciones	con	riesgo
 de lesiones a personas y/o daños a máquinas o

 materiales, es indispensable combinarlo con disposi- 
 tivos auxiliares de alarma. Es conveniente prever la
 posibilidad de verificar la intervención de las alarmas
 incluso durante el funcionamiento normal. El regula-
 dor NO debe ser instalado en ambientes peligrosos
	 (potencialmente	inflamables	o	explosivos);	podrá
 conectarse a elementos que operen en tales ambien-
 tes sólo mediante apropiados y adecuados tipos de
 interfaz de conformidad con lo establecido por las
 normas vigentes sobre seguridad.

Notas Relativas a la Seguridad Eléctrica y a la 
Compatibilidad Electromagnética:

MARCA CE
El instrumento reúne los requisitos de las Directivas 
de la Unión Europea 2004/108/CE y  2006/95/CE con 
referencia a las normas EN 61000-6-2 (inmunidad en 
ambientes industriales) EN 61000-6-3  (emisión en 
ambientes residenciales) EN 61010-1 (seguridad).
Los termorreguladores de la serie 1200/1300 están 
destinados a operar principalmente en ambientes indu-
striales, instalados en cuadros o paneles de control de 
máquinas o instalaciones de procesos productivos.
Para los fines de la compatibilidad electromagnética 
han sido adoptadas las normas genéricas más restricti-
vas, tal como se ilustra en la siguiente tabla

La conformidad EMC ha sido verificada con los 
siguientes enlaces:

Función Tipo de cable Longitud
Cable de alimentación: 1mm2 1m
Hilos salida relé 1mm2 3,5m
Cable de enlace serie 0,35mm2 3,5m
Hilos de enlace T.A. 1,5mm2 3,5m
Sonda entrada termopar 0,8mm2 compensated     5m
Sonda entrada termorresistencia  “PT100” 1mm2 3m
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Generic standards, emission standard for residential commer-
cial and light industrial environments
Emission enclosure
Emission AC mains
Radiated emission

EN 61000-6-3

EN 61000-6-3 
EN 61000-6-3
EN 61326 CISPR 16-2

Gruppo1 Classe B
Gruppo1 Classe B
Classe B

Emisión EMC

Inmunidad EMC

Generic standards, immunity standard for industrial envi-
ronments
Immunity ESD

Immunity RF interference

Immunity conducted disturbance

Immunity burst

Immunity pulse

Immunity Magnetic fields
Voltage dips, short interruptions and voltage immunity tests

EN 61000-6-2

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3 /A1

EN 61000-4-6

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-8
EN 61000-4-11

4 kV contact discharge level 2
8 kV air discharge 
level 3
10 V/m amplitude modulated 
80 MHz-1 GHz
10 V/m amplitude modulated 
1.4 GHz-2 GHz
10 V/m amplitude modulated 
0.15 MHz-
80 MHz (level 3)
2 kV power line (level 3)
2 kV I/O signal line (level 4)
Power line-line 1 kV (level 2)
Power line-earth 2 kV (level 3)
Signal line-earth 1 kV (level 2)
100 A/m (level 5)
100%U, 70%U, 40%U,

Seguridad LVD
Safety requirements for electrical equipment for measurement, 
control and laboratory use

EN 61010-1

Consejos para una Correcta Instalación en 
función de EMC

Alimentación del Instrumento

•	 La	alimentación	del	instrumental	electrónico	en	los
 cuadros debe provenir directamente de un disposit
 vo de seccionamiento con fusible para la parte  
 instrumentos.
•	 El	instrumental	electrónico	y	los	dispositivos	electro-
 mecánicos de potencia tales como relés, contacto-
 res, electroválvulas, etc., deben ser siempre alimen-
 tados mediante líneas separadas.
•	 En	caso	de	que	la	línea	de	alimentación	de	los
 instrumentos electrónicos sufra fuerte interferencia
 por conmutación de grupos de potencia de tiristores
 o derivada de motores, será conveniente utilizar un
 transformador de aislamiento sólo para los regulado-
 res, conectando su pantalla a tierra.
•	 Es	importante	que	la	instalación	cuente	con	una
 conexión de tierra eficiente:
	 -	la	tensión	entre	neutro	y	tierra	no	debe	>	1V;
 - la resistencia óhmica debe ser < 6 W;
•	 En	caso	de	que	la	tensión	de	red	esté	sujeta	a	
 fuertes oscilaciones se deberá utilizar un estabiliza-
 dor de tensión.
•	 En	proximidad	de	generadores	de	alta	frecuencia	o
 soldadoras de arco, se deben aplicar adecuados 
 filtros de red.
•	 Las	líneas	de	alimentación	deben	estar	separadas
 respecto de aquéllas de entrada y salida de los
 instrumentos.

Enlace de entradas y salidas

•	 Los	circuitos	externos	conectados	deben	respetar	el
 doble aislamiento.
•	 Para	conectar	las	entradas	analógicas	(TP,	RTD)	es
 necesario:
 - separar físicamente los cables de las entradas de
 aquéllos de la alimentación, de las salidas y de los
	 enlaces	de	potencia;
 - utilizar cables trenzados y apantallados, con pan-
 talla conectada a tierra en un solo punto.
•	 Para	conectar	las	salidas	de	regulación	y	de	alarma
 (contactores, electroválvulas, motores, ventiladores,
 etc.) montar grupos RC (resistencia y condensadores
 en serie) en paralelo con las cargas inductivas que
 operan en corriente alterna.  
 Nota. Todos los condensadores deben reunir los
 requisitos establecidos por las normas VDE (clase
 X2) y soportar una tensión de al menos 220 Vca. 
 Las resistencias deben ser de al menos 2 W).
•	 Montar	un	diodo	1N4007	en	paralelo	con	la	bobina
 de las cargas inductivas que trabajan en corriente
 continua.

 GEFRAN S.p.A. declina toda responsabili 
 dad por posibles lesiones a las personas  
 y/o daños a las cosas que deriven de  

 alteraciones, uso erróneo, impropio o  
 de cualquier modo no conforme con las  
 características del regulador o con las  
 presentes Instrucciones de Uso
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Dimensiones y Perforación
Instrumento 

1200
Instrumento 

1300

A
A

Instalación con fijación en panel

Además del regulador propiamente tal y de las presen-
tes instrucciones de uso, en el embalaje se incluyen:

	 •	2	elementos	de	fijación	a	panel	(A);
	 •	1	guarnición	de	protección	contra	polvo	y	
    rociaduras de agua (B)

Montar el regulador en el panel tal como se ilustra en la 
figura.

Advertencias e Instrucciones para la Instalación en 
Panel  

Instrucciones para la categoría de instalación II, 
grado de contaminación 2, doble aislamiento.

•	solo	para	alimentación	de	baja	tensión:	la	
alimentación debe provenir de una fuente de 
clase dos o de baja tensión de energía limitada.

•		 Las	líneas	de	alimentación	deben	estar	separadas
 de aquéllas de entrada y salida de los reguladores
•		 Agrupar	el	instrumental	separándolo	respecto	de	la
 parte de potencia de los relés.
•		 Evítese	que	en	un	mismo	cuadro	coexistan:	
	 telerruptores	de	alta	potencia,	contactores,	relés;
 grupos die potencia de tiristores (en particular de
 ”desfase”), motores, etc.
•		 Evítense	polvo,	humedad,	gases	corrosivos	y	
 fuentes de calor.
•		 No	obstruir	las	ranuras	de	aireación:	la	temperatura
	 de	trabajo	debe	mantenerse	dentro	del	rango	0...50°C
•	 temperatura	máxima	ambiente:	50	°C
•	 utilizar	cables	de	conexión	cobre	60/75	°C,	diámetro
 2 x 22-14 AWG 
•	 utilizar	terminales	para	pares	de	apriete	0,5	Nm
Condiciones ambientales nominales
Antes de alimentar el regulador, controlar que la 
tensión de alimentación corresponda a la indicación 
del último número de la sigla de pedido.

Ejemplo:
1200/1300 – xx – xx – xx – x – 1 = 100..240Vac/dc
1200/1300 – xx – xx – xx – x – 0 = 11..27Vac/dc

A

B

A

B

Altitud Hasta 2000m
Temperatura	de	trabajo		 0..50°C/-20...70°C
almacenamiento
Humedad relativa  20...85%
no condensante
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Enlaces Eléctricos

PWR

Salidas
Out1 - Out2

Entradas Línea Serie

Entradas digita-
les /

Entrada TA

Salidas
Out3 - Out4

1200

Efectuar las conexiones utilizando siempre tipos adecuados de cable considerando los límites de  tensión 
y corriente indicados en la Sección 5 Características Técnicas. Si el regulador está equipado con contactos 
de tipo faston es necesario que los mismos sean de tipo protegido y aislado.
           Si está equipado con contactos de tornillo será necesario anclar los cables al menos en parejas.

Alimentación

Entradas

+

+

Estándar:  100...240 Vca/cc ±10% max 18VA
Opcional:  11...27 Vca/cc ±10% max 11VA
  50/60 Hz 

Termopares disponibiles:
J, K, R, S, T
(B,E, N, L, U, G, D, C
posible incluyendo una 
linearización custom)
- Respetar la polaridad
- Para extensiones, usar 
cable compensado adecuado 
para el tipo de TP utilizado

Conectar para entrada 

0/4..20 mA

Entrada lineal en corriente 
continua 

0/4..20mA, Ri = 50W  

Entrada TP Entrada lineal con transmisor 3 hilos alimentado 
por el instrumento

Entrada lineal con transmisor 2 hilos alimentado 
por el instrumento

Entrada lineal (I) 

~
~
PWR

S

24VVT ++

+

24V

4..20mA

VT ++

+

Jumper S3 cerrado 
ficha CPU 
(véase Cap. 6 
Mantenimiento)
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Entradas

+

Entrada lineal en 
tensión continua  
60 mV, 1V  (Ri > 1MW)
5V, 10V  (Ri > 10KW) 

Entrada lineal (V) Entrada PTC/NTC/Pt100/JPT100 

T

Jumper S2
cerrado 
ficha CPU 
(véase Cap. 6 
Mantenimiento

Usar hilos 
de sección 
adecuada
(mín. 1mm2) collegamento 2 fili       collegamento 3 fili 

Salidas Out1 y Out 2    salidas de uso genérico configurables 

C

NO

NC Relé 5 A
250Vca/30Vcc

NC no dispo-
nible si Out2 
es de tipo triac
 

Salida Out 1

-

+

C

NO

Relé 5 A
250Vca/30Vcc

- Lógica 24V
(10V a 20mA)

Salida Out 2

~
~load

Triac 
20...240Vca,
máx. 1A  
± 10% 

Salida Out 2

Salidas Ou3 y Out 4     salidas de uso genérico configurables 

- Relé 5 A 250Vca/30 Vcc
- Lógica 24V 10V a 20mA
- Continua 0...10V, 0/4...20mA
- Analógica 0...10V, 0/4...20mA
- 0/2...10V (S1-ON),
  0/4...20mA (S1-OFF).
 S1 es un puente presente en 
  las fichas para salida continua 
  o analógica

Salida Out 3

- Relé 5A 250Vca/30Vcc

- Lógica 24V 10V a 20mA

Salida Out 4

Entradas Digitales / Entrada TA   entradas de uso genérico configurables 

Entrada digital  24V 5mA 
(puentes S1 y S2 en posición P)
o mediante contacto libre de
tensión
(puentes S1 y S2 en posición N) 
Configuración Menú 
Hrd Parámetro diG o di2 = +16

Entradas Digitales IN1 e IN2

TA

IN1

COM

- Entrada desde transformador 
amperimétrico TA  50mAac, 10W 
50/60Hz 

- Entrada digital 24V 5mA
(puentes S1 y S2 en posición P)
o mediante contacto libre de
tensión
(puentes S1 y S2 en posición N) 
Configuración Menú
Hrd Parámetro diG o di2 = +16

Entradas TA e IN1 

T

Out3

+

Out4

+

S1

IN2

IN1

COM

S1
S2

N P S1
S2

N P
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Ejemplo de Enlace con Entrada TC
Calentamiento eléctrico con grupo estático y enfriamiento por agua con electroválvula

EV

L1
L2

OUT2 Lógica

OUT1 relé

AUX
PWR

-
+

Línea Serie

(data +)

(data -)

GND

B

A

Línea serie aislada RS485  

Modbus 2 hilos (estándar)

Tx
+

Rx
+ Línea serie aislada  RS485 

Para configuración
Modbus 4 hilos/Cencal. 

Modbus 4 hilos / Cencal

S1 S1
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3 • OPERATIVIDAD
En esta sección se ilustran las funciones y las modalidades de uso de los monitores, de los indicadores lumino-
sos y de los botones que constituyen la interfaz operador de los reguladores 1200/1300. Por lo tanto es de funda-
mental imortancia para poder efectuar correctamente la programación y la configuración de los reguladores
Interfaz Operador

 ID Símbolo Función

+

PV : Muestra la variable de proceso, el identificador de los menús, el
 identificador de los parámetros y los códigos de error.

SV :  Muestra el valor de setpoint, el valor del parámetro indicado en PV
 y tres guiones (- - -) cuando PV contiene una opción de menú

Incrementa/Decrementa el valor del parámetro visualizado en SV hasta 
alcanzar el valor máx./mín.
Presionados de modo continuo: aumenta progresivamente la velocidad 
de incremento/decremento del valor visualizado en SV.

Permite navegar entre los diferentes menús y parámetros del regulador.
Confirma el valor del parámetro existente (o modificado mediante           
) y selecciona el parámetro sucesivo. 

Botón con función configurable: con la configuración estándar cambia la 
modalidad de funcionamiento del regulador (MANUAL/AUTOMÁTICA).
Esta habilitado sólo cuando en el monitor         aparece la variable de proce-
so.
(para la configuración véase parámetro  BVT en el menú  KRD )

Confirma el valor del parámetro existente (o modificado mediante            
) y selecciona el parámetro precedente.

Indicadores de estado de las salidas:
OUT1 (AL1), OUT2 (Main), OUT3 (HB), OUT4 

Indicadores de función: con la configuración estándar señalan el estado 
de funcionamiento del regulador.
Para la configuración véase parámetro LD.1, LD.2, LD.3 en el menú  KRD
L1 MAN/AUTO  = OFF (regulación automática)
    ON (regulación manual)

L2 SETPOINT 1/2 = OFF (IN1= OFFSetpoint local  1)
   ON (IN1=ON Setpoint local  2)

L3 SELFTUNING = ON (Self activado)
   OFF(Self desactivado)
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Notas Operativas Generales

Para la solución del problema, véase en la Sección 6 Mantenimiento el apartado: Guía a la Solución 
de los Problemas.

Encendido y Funcionamiento del Regulador

Autodiagnóstico

Funcionamiento Normal 
Nivel 1

Errores durante el 
funcionamiento

399 PV

SV400

•	 Inmediatamente	después	del	encendido	el	regulador	efetúa	un	test	de	autodia-
 gnóstico. Durante este test todos los segmentos del monitor y los 7 indicadores
 luminosos centellean.
•	 Si	el	autodiagnóstico	no	indica	errores,	el	regulador	entra	en	el	estado	de	fun-
 cionamiento normal (Nivel 1).
•	 Los	errores	eventualmente	detectados	mediante	el	test	de	autodiagnóstico	son
 almacenados en un registro y pueden ser visualizados mediante la función 
 ERR del menú  INF

PV Muestra el valor de la Variable de Proceso.
SV Muestra el valor de Setpoint o bien el valor de la Salida de Control en
  caso de modalidad de funcionamiento Manual.
•	 Presionando	brevemente								es	posible	visualizar	en	secuencia	en	el	monitor
 PV (y de ser necesario modificar) los valores significativos que condicionan el
 funcionamiento del regulador en el Nivel 1 (Setpoint, Consignas de Alarma,
 Salida de Regulacion, etc.).
•	 Manteniendo	presionado							durante	3	segundos	se	entra	en	el	menú	de
	 Programación/Configuración;	para	mayores	detalles	véase	Navegación	en	los
 Menús del Regulador.
•	 Presionando														es	posible	incrementar/decrementar	el	valor	del	Setpoint
 hasta obtener el valor preferido.

En caso de verificarse errores durante el funcionamiento normal:
PV Muestra el Identificador del Error.
SV Continúa mostrando el valor de Setpoint o de la Salida de Control.

LO variable de proceso < límite mín. de escala (parám LOS en el menúINP)

KI variable de proceso > límite máx. de escala (parám.  K’S en el menúINP)

SBR sonda interrumpida o valores de la entrada superiores a los límites máxi-
mos.

ERR tercer hilo interrumpido para PT100,PTC o valores de la entrada inferiores
 a los límites mínimos (por ej. para TC con conexión errónea).

1181801G_MHW_1200-1300_07-2011_ESP



Navegación en los Menús del Regulador

Mantener presionado        para examinar los menús en sucesión y soltarlo al aparecer el menú requerido.
Presionar          para obtener acceso a los parámetros del menú requerido.
Manteniendo presionados        +        se retorna inmediatamente al nivel 1.

Visualización nivel 1 Menu

PV

SV

39.9

40.0

PV

SV

nI F

---

PV

SV

PS

PV

SV

PS .I

PV

SV

PS . 2

PV

SV

nI . 2

AL.I PV

SV

PV

SV

KA . b

PV

SV

v0 . P

Setpoint
local

Setpoint 1

Setpoint 2

Valor entrada amperimétrica 
(con entrada TA presente)

Consigna alarma 1 
(puntos escala)

Consigna alarma 2 
(puntos escala)

Consigna alarma 3 
(puntos escala)

Consigna alarma HB
(puntos escala entrada
amperimétrica)

Valor salidas de regulación %
(+Heat / - Cool)

Está inhabilitado el retorno a tiempo a 
nivel 1.

(*)

(*)

Visualización 
informaciones

Puente S4 en el lado soldaduras 
de la ficha CPU
Véase Sección 6 - Mantenimiento

PV

SV

FG G

---

OK

S4 ON ?NO

PV

SV

ES R

---

PV

SV

nI P.

---

PV

SV

v0 t

---

PV

SV

AP S

99

OK

PAS=99 ?NO

PV

SV

rP o

---

PV

SV

rK d

---

PV

SV

iL n

---

PV

SV

U GA

---

.

Configuración 

Comunicación Serie 

Programación 
Entradas

Programación 
Salidas

Contraseña

Código de Protección

Configuración 
Hardware 

Linearización 
Entrada

Calibración 
Usuario

Los parámetros y los menús no significativos para una determinata configuración NO son mostrados.
Si los botones             ,      no son presionadas dentro de aproximadamente 15 segundos, se retorna a 
visualizar el nivel 1.

Visualización 
de este 
menú sólo 
si Pro = 128

- Predisponer 99 sin presionar 
- Para obtener acceso a parámetro 
PRO presionar una vez 
- Para obtener acceso al menú 
sucesivo mantener presionada 

12 81801G_MHW_1200-1300_07-2011_ESP

PV

SV

LA . 2

PV

SV

LA . 3



4 • CONFIGURACIÓN Y PROGRAMACIÓN
Esta sección contiene las instrucciones necesarias 
para configurar el regulador 1200/1300 en función de 
los requerimientos aplicativos específicos.

El funcionamiento optimizado del regulador 1200/1300 en el 
ámbito de la aplicación a la que está destinado depende en 
gran medida de la correcta configuración y programación de 
los parámetros de control previstos.
En efecto, la versatilidad y el elevado nivel prestacional de 
estos instrumentos se basa en numerosos parámetros a pro-
gramar directamente por el usuario mediante los botones del 
panel de control, o bien mediante transferencia desde PC, 
bajo forma de archivo de configuración, a través de la interfaz 
RS485, que está disponible como opción en los reguladores 
1200/1300.

Configuración Easy
Para simplificar la actividad de configuración y programación 
de los Reguladores en las aplicaciones de termorregulación 
más difundidas -que no requieren controles particularmente 
complejos-, está previsto un nivel de configuración simplifica-
do (“Easy”), adecuado para las versiones base del instrumento 
con sólo dos salidas (Out1 / Out2).

La configuración Easy presenta esencialmente tres menús:
(FG :  configuración general del regulador
INP :  modalidad de funcionamiento de la entrada
0VT :  modalidad de funcionamiento de las salidas

que prevén la programación de un número limitado de 
parámetros (máximo 13), además de la programación de la 
consigna de Alarma  AL.1  a efectuar directamente en el nivel 1.

Configuración Extendida
El acceso a todos los menús de configuración/programación 
y a todos los parámetros disponibles para los reguladores 
1200/1300 en configuración extendida, permite configurar el 
regulador en sus mínimos detalles a fin de satisfacer todo 
posible requerimiento aplicativo.

 La correcta programación de los parámetros en la 
configuración extenddia presupone un elevado nivel 
de conocimiento de las problemáticas y de las técni-
 cas de termorregulación, razón por la cual se reco-

 mienda no modificar estos parámetros si no se posee  
 cabal conocimiento de las consecuencias que pue-
 den  derivar de una programación errónea.

Es responsabilidad del usuario verificar, antes de 
la puesta en servicio del regulador, la correcta pro-
gramación de los parámetros a fin de evitar lesio-
 nes a personas o daños a cosas..

En caso de dudas o de requerirse aclaraciones, se 
ruega consultar el web  www.gefran.com eventual-
mente contactarse con el Servicio de asistencia clien-
 tes Gefran.

Para seleccionar la modalidad de Configuración Extendida, es 
necesario agregar 128 al valor del parámetro  PRO que apa-
rece durante la aparición de los menús del regulador, véase 
Navegación en los menús del regulador.

En las siguientes páginas se ilustran uno a uno los menús 

del regulador y se indican para cada parámetro la descripción 
sintética de su función, el eventual valor de default y el campo 
de los valores programables.
Ejemplo: Parámetro H.IT en el menú menú (FG  

  Tiempo Integral de calentamiento
  [0.0 ... 99.9] min

  (valor de default)

Notas Adicionales para la Consulta de las Páginas de
Configuración/Programación
Para programar algunos parámetros particularmente com-
plejos es necesario consultar determinadas tablas o notas 
explicativas de detalle.
Dichas tablas o notas aparecen directamente en la parte 
derecha de la página, en correspondencia con el respectivo 
parámetro.

Notas Aplicativas
Las explicaciones detalladas de determinadas modali-
dades de funcionamiento o de técnicas particulares fruto 
de la plurianual experiencia Gefran en el campo de la 
termorregulación, en cambio, aparecen expuestas al 

término de la Sección de Configuración/Programación y pue-
den representar un precioso instrumento de consulta para el 
usuario.
En caso de ser necesario, en los flujos de configuración/pro-
gramación se proporcionan las adecuadas referencias a las 
Notas Aplicativas.

Contraseña: PAS
Durante el examen de los menús (manteniendo presionado     ), 
después del menú  0VT, aparece el mensaje PAS. El acceso 
a los menús sucesivos será posible sólo si se programa el 
parámetro  PAS = 99, presionando para ello               .
Después de haber programado el valor 99 presionar y mante-
ner presionado         para acceder a los menús sucesivos.

Código de Protección: PRO
El parámetro  PRO permite elegir entre configuración “Easy” y 
configuración	“Extendida”;	también	permite	habilitar/inhabilitar	
la visualización y/o modificación de determinados parámetros. 
Para mayors detalles tómese como referencia la descripción 
del parámetro  PRO  en los flujos de configuración.

Puente S4 en Ficha CPU
La ausencia del puente S4 en la ficha CPU del regulador impi-
de el acceso a todos los menús cuando la configuración har-
dware del instrumento es tal que no requiere la modificación 
de los parámetros preprogramados. Este puente se monta o 
desmonta en producción y, normalmente, no debe ser modifi-
cado por el usuario final. Para mayores informaciones véase 
la Sección 6  Mantenimiento.

4.00

h.It PV

SV
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Configuración/Programación EASY
Estándar para instrumento con 2 salidas: OUT1 = AL1 / OUT2 = MAIN HEAT
En la configuración EASY, el flujo de navegación general indicado al término de la Sección 3 Operatividad resulta 
notablemente simplificado, tal como se ilustra en la siguiente figura.

Visualización Nivel 1 Menu

PV

SV

39.9

40.0 3 sec.

Puente S4 en el lado soldaduras 
de la ficha CPU Véase Sección 6 
Mantenimiento

PV

SV

FG G

---

OK

S4 ON ?NO

PV

SV

nI P.

---

PV

SV

v0 t

---

PV

SV

AP S

99

Configuración

Programación 
Entradas 

Programación 
Salidas 

Contraseña

AL.I PV

SV

Consigna alarma 1 
(puntos escala)

PV

SV

rP o

---

OK

PAS = 99 ?NO

Código de Protección
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  (FG  Configuración  Cuarto menú a configurar    -Easy-
Este menú permite configurar los parámetros de regulación en versión Easy.

PV

SV

FG G

---

1.0

h.Pb PV

SV

4.00

h.It PV

SV

Banda proporcional de calentamiento
o histéresis en regulación ON/OFF
[0 ... 999.9] % f.s.

Tiempo Integral de calentamiento
[0.00 ... 99.99] min.

1.00

h.dt PV

SV

100.0

h.P.K PV

SV

- 1

KY.i PV

SV

Límite MÁX potencia de calentamiento
 [0.0 ... 100.0] %

Histéresis para Alarma 1
[±999] puntos escala

Tiempo Derivativo de calentamiento
 [0.00 ... 99.99] min.

Sumando +32 al valor de A 1.T del menu 0VT, 
el campo de programación es [0 … 999] sec.
Sumando +64 al valor dei A 1.T del menu 0VT, 
el campo de  programación es [0 … 999] min.

PV

SV

tS. v

0

Habilitación selftuning, autotuning, 
softstart (**)

NOTA:

Si está habilitado el control HEAT/COOL en el 

parámetro TR del menú KRD, se habilitan los  

parámetros cPb, dt, cdt y cPK del enfriamiento 

con las mismas características de configuración 

del calentamiento.

 S.tun  Autotuning  Selftuning  Softstart
  continuo
 0 NO NO NO
 1 SI NO NO
 2 NO SI NO
 3 SI SI NO
 4 NO NO SI
 5 SI NO SI
 6 - - -
 7 - - -
 S.tun  Autotuning Selftuning  Softstart
    singola azione
 8* WAIT NO NO
 9 GO NO NO
 10* WAIT SÍ NO
 11 GO SÍ NO
 12* WAIT NO SÍ
 13 GO NO SÍ

*) sumando al valor indicado en tabla las siguientes cifras es
 posible habilitar una serie de funciones adicionales:
 +16 con paso automático en GO si PV-SP > 0,5%
 +32 con paso automático en GO si PV-SP > 1%
 +64 con paso automático en GO si PV-SP > 2%
 +128 con paso automático en GO si PV-SP > 4%

**) Para mayores informaciones sobre las funciones Self   
 Tuning, Auto Tuning y Soft Start, véase el apartado
 Notas Operativas.
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  INP  Programación Entradas Tercer menú a configurar  -Easy-
PV

SV

nI P.

---

0

tYP PV

SV

Tipo de sonda, señal, habilitación
 linearización custom y escala entrada 
principal

TYP Tipo sonda   Sin coma Con coma  
 Dec. Dec.
 DP.S = 0 DP.S = 1
 Sensor: TC 
	 0	 TC	J	°C	 0/1000	 0.0/999.9
	 1	 TC	J	°F	 32/1832	 32.0/999.9
	 2	 TC	K	°C	 0/1300	 0.0/999.9
	 3	 TC	K	°F	 32/2372	 32.0/999.9
	 4	 TC	R	°C	 0/1750	 0.0/999.9
	 5	 TC	R	°F	 32/3182	 32.0/999.9
	 6	 TC	S	°C	 0/1750	 0.0/999.9
	 7	 TC	S	°F	 32/3182	 32.0/999.9
	 8		 TC	T	°C	 -200/400	 -199.9/400.0
	 9	 TC	T	°F	 -328/752	 -199.9/752.0
	 30	 PT100	°C	 -200/850	 -199.9/850.0
	 31	 PT100	°F	 -328/1562	 -199.9/999.9
	 32	 JPT100	°C	 -200/600	 -199.9/600.0
	 33	 JPT100	°F	 -328/1112	 -199.9/999.9
	 34	 PTC	°C	 -55/120	 -55.0/120.0
	 35	 PTC	°F	 -67/248	 -67.0/248.0
	 36	 NTC	°C	 -10/70	 -10.0/70.0
	 37	 NTC	°F	 14/158	 14.0/158.0
 38 0...60 mV -1999/9999 -199.9/999.9
 40 12...60 mV -1999/9999 -199.9/999.9
 42 0...20 mA -1999/9999 -199.9/999.9
 44 4...20 mA -1999/9999 -199.9/999.9
 46 0...10 V -1999/9999 -199.9/999.9
 48 2...10 V -1999/9999 -199.9/999.9
 50 0...5 V -1999/9999 -199.9/999.9
 52 1...5 V -1999/9999 -199.9/999.9
 54 0...1 V -1999/9999 -199.9/999.9
 56 200 mV...1 V -1999/9999 -199.9/999.9

Linearización CUSTOM:
La señal L0 se obtiene cuando la variable asume valores infe-
riores al parámetro LO.S o al valor mínimo de  calibración.

La señal KI e obtiene cuando la variable asume valores supe-
riores al parámetro K’.S o al valor máximo de  calibración.

Error máximo de No Linearidad para Termopares (TP), 
Termorresistencias (Pt100) y Termistores (PTC, NTC).

El error es calculado como divergencia respecto del valor 
teórico con referencia en % al valor de plena escala, expresa-
do	en	grados	Celsius	(°C)

Pos. coma decimal
para escala entrada

 Tipo Sonda Sensor Error
Termopares TC tipo J, K < 0,2 % f.s.
	 	 TC	tipo	S,	R	 con	escala		0..1750	°C:	<	0,2	%	f.s.
                            (t	>	300	°C);	);	para	otras	escalas:	<	0,5	%	f.s.
	 	 TC	tipo	T	 <	0,2	%	f.s.	(t	>	-150	°C)
Termistores NTC < 0,5 % f.s.
  JPT100 / PTC < 0,2 % f.s.
Termorresistencias	 Pt100	 con	escala		-200..850	°C:	precisión
   superior al 0,2 % f.s. 

 DP.S Formato
 0 xxxx
 1 xxx.x
 2 xx.xx (*)
 3 x.xxx (*)

Límite MÁX. escala entrada principal
Valor mín..máx. asociado a la entrada 
seleccionada mediante el parámetro 
 TYP

Límite inferior programabilidad SP y 
alarmas absolutasi  LO.S ... KI.S

Límite superior programabilidad SP y 
alarmas absolutas LO.S ... KI.S

Límite MÍN escala entrada principal
Valor mín..máx. asociado a la entrada 
seleccionada mediante el parámetro 
 TYP

(*) no disponible para sondas TC, RTD, PTC, NTC.

0

dP.S PV

SV

0

Lo.S PV

SV

1000

Ki .S PV

SV

0

LoL PV

SV

1000

Ki .L PV

SV
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  0VT Programación Salidas Segundo menú a configurar   -Easy-
Este menú permite configurar el tipo de Alarma 1 y el tiempo de ciclo de la Salida 2.

PV

SV

v0 t

---

0

AI.t PV

SV

20

Gt.2 PV

SV

Tipo Alarma 1

NOTA: 
Si están habilitadas varias alarmas, 
la tabla de las funciones vale también 
para A2t y A3t.

Tiempo de Ciclo OUT 2 (HEAT o COOL)
[1 ... 200] sec.
NOTA:
Las mismas características de configura-
ción valen también para Ct1, Ct3 y Ct4.

 A1.T Directo
  (de máxima)  Normal
  Inverso Absoluto/Relativo Simétrico
  (de mínima) al Setpoint activo (venta-
na) 

 0 Directo Absoluto Normal
 1 Inverso Absoluto Normal
 2 Directo Relativo Normal
 3 Inverso Relativo Normal
 4 Directo Absoluto Simétrico
 5 Inverso Absoluto Simétrico
 6 Directo Relativo Simétrico
 7 Inverso Relativo Simétrico

Sumando al valor indicado en tabla las siguientes cifras, 
es posible habilitar una serie de funciones adicionales:
 +8: inhabilitación encendido hasta la primera
  interceptación.
 +16: habilitación memoria alarma.
 +32: KY.1 menú [FG = tiempo de retardo activación
  alarma ([0..999] s (excluido absoluto simétrico)
 +64: KY.1 menú [FG = tiempo de retardo activación
  alarma ([0..999] min (excluido absoluto simétrico)

PV

SV

L.r

2

1 OUT 1
Asignación señal de referencia

NOTA:
Si se encuentran disponibles varias 
salidas (rL2, rL3 y rL4) véase la pre-
sente tabla.

 RL.1; RL.2
 RL.3; RL.4 Función
 0 CALOR (salida de control calentamiento)
 1 FRÍO (salida de control enfriamiento)
 2 AL1 – alarma 1
 3 AL2 – alarma 2
 4 AL3 – alarma 3
 5 AL. HB – alarma HB
 6 LBA – alarma LBA
 7 IN – repetición entrada lógica 1
 8 Repetición tecla but (si BVT menu KRD = 8)
 9 AL1 or AL2
 10 AL1 or AL2 or AL3
 11 AL1 And AL2
 12 AL1 and AL2 and AL3
 13 AL1 or AL. HB
 14 AL1 or AL2 or AL. HB
 15 AL1 and AL. HB
 16 AL1 and AL2 and AL. HB

Sumar +32 a los valores indicados en tabla para obtener en   
salida el nivel lógico negado, excepto los códigos 0..1 con salida 
continua

 64 * RL.2 CALOR: salida de control calentamiento con
  tiempo de ciclo veloz (0.1 ... 20.0 seg.)
  RL.3 CALOR: salida continua 2 – 10 V
 65 * RL.2 FRÍO: salida de control enfriamiento con
  tiempo de ciclo veloz (0.1 ... 20.0 seg.)
  RL.3 FRÍO: salida continua 2 – 10 V

*) sólo para RL.3 o RL.2  si OUT3 continua NO presente
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  PRO  Código de Protección        -Easy-
Este menú permite habilitar/inhabilitar la visualización y/o modificación de determinados parámetros así como 
también el acceso a la configuración extendida.

PV

SV

rP o

0

 PRO Visualización Modificación
 0 SP, alarmas SP, alarmas
 1 SP, alarmas SP
 2 SP

Sumando al valor indicado en tabla las siguientes cifras, 
es posible activar una serie de funciones adicionales:
+4: inhabilitación INP, 0VT
+8: inhabilitación  [FG
+128: habilitación para visualizar todos los parámetros y 
menús.
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  INF  Visualización Informaciones   Configuración programación Extendida

PV

SV

nI F

---

PV

SV

PU d

2.0i
Versión software

Este menú proporciona diferentes informaciones sobre el estado y sobre la configuración hardware del regulador (número y 
tipo de entradas/salidas, versión software, etc.).

Código del instrumento

 0 no error
 1 Lo
 2 Hi
 3 ERR
 4 SBR

Configuración
hrd 1

Configuración
hrd 2

en caso de error de reconocimiento fichas el valor visualizado es 
incrementado en +8:

PV

SV

oG d

1

PV

SV

rE r

0

PV

SV

KG. d

1311

PV

SV

KG. 2

601

Código error autodiagnóstico

1 3 1 1

SALIDA 1
0 = Ninguna
1 = Relé

SALIDA 2
0 = Ninguna
1 = Relé
2 = Lógica
3 = Triac

SALIDA 3
0 = Ninguna
1 = Relé
2 = Lógica
4 = Continua
5 = Analógica

SALIDA 4
0 = Ninguna
1 = Relé
2 = Lógica

6 0 1

ENTRADA 
DIGITAL 2/TA
0 = Ninguna
6 = TA
7 = Digital 2

ENTRADA 
DIGITAL 1
0 = Ninguna
7 = Digital 1

SERIE
0 = Ninguna
1 = RS 485



  (FG  Configuración Cuarto menú a configurar
Este menú permite configurar los diferentes parámetros de regulación.

PV

SV

FG G

---

1.0

h.Pb PV

SV

4.00

h.It PV

SV

Banda proporcional de calentamiento o 
histéresis en regulación ON / OFF
[0 ... 999.9] % f.s.

Tiempo integral de calentamiento
[0.00 ... 99.99] min.

PV

SV

tS. v

0

1.00

h.dt PV

SV

100.0

h.P.K PV

SV

Límite máximo potencia de   
calentamiento [0.0 ... 100.0] %

Tiempo derivativo de calentamiento 
[0.00 ... 99.99] min.

Habilitación selftuning, autotuning, 
softstart (**)

PV

SV

U

G. E

0

PV

SV

Sc. P

0

Fluido de enfriamiento
[0 ... 2] 

Setpoint de enfriamiento relativo al 
set de calentamiento
[±25.0] % f.s.

PV

SV

P.h. L

0.0

Tiempo integral de enfriamiento
[0.00 ... 99.99] min.

Banda proporcional de enfriamiento o 
histéresis en regulación ON / OFF
[0 ... 999.9] % f.s.

Límite mínimo potencia de      
calentamiento (no disponible para 
doble acción calor/frío)
[0.0 ... 100.0] %

Tiempo derivativo de enfriamiento 
[0.00 ... 99.99] min.

Límite máximo potencia de enfriamiento
 [0.0 ... 100.0] %

 S.tun  Autotuning  Selftuning  Softstart
  continuo
 0 NO NO NO
 1 SI NO NO
 2 NO SI NO
 3 SI SI NO
 4 NO NO SI
 5 SI NO SI
 6 - - -
 7 - - -
 S.tun  Autotuning Selftuning  Softstart
    singola azione
 8* WAIT NO NO
 9 GO NO NO
 10* WAIT SÍ NO
 11 GO SÍ NO
 12* WAIT NO SÍ
 13 GO NO SÍ

*) sumando al valor indicado en tabla las siguientes cifras 
es
 posible habilitar una serie de funciones adicionales:
 +16 con paso automático en GO si PV-SP > 0,5%
 +32 con paso automático en GO si PV-SP > 1%
 +64 con paso automático en GO si PV-SP > 2%
 +128 con paso automático en GO si PV-SP > 4%

**) Para mayores informaciones sobre las funciones Self   
 Tuning, Auto Tuning y Soft Start, véase el apartado
 Notas Operativas.

  [ME    Tipo           Ganancia relativa (rG)
       (véase apartado “Notas Aplicativas”)
    0   AIRE             1
    1   AGUA            0,8
    2   ACEITE            0,4

Parámetros sólo de lectura (read only) si está       
habilitado el tipo de control Caliente/Frío 
(parámetro CTR = 14 en el menú HRD)

A

PV

SV

Pc. b

1.0

PV

SV

Ic. t

4.00

PV

SV

dc. t

1.00

PV

SV

P.c. K

100,0

20 81801G_MHW_1200-1300_07-2011_ESP



PV

SV

P.c. L

0.0

PV

SV

rP. S

0.0

PV

SV

rA. S

0

Potencia de Reset

[-100.0 ... +100.0] %

Anti-reset

[0 ... 9999] puntos escala

PV

SV

Sr t

0

PV

SV

FF d

0.0

PV

SV

oS F

0.0

Tiempo de Soft Start

[0.0 ... 500.0] min

Feed forward

[-100.0 ... +100.0] %

Reset Manual

[-999 ... +999] puntos escala

PV

SV

Y.K 2

- 1

PV

SV

Y.K 3

- 1

Histéresis para alarma 2

[±999] puntos escala

Histéresis para alarma 3

[±999] puntos escala

- 1

KY.i PV

SV

PV

SV

b.L t

0

Tiempo de espera para intervención de 
alarma LBA [0.0 ... 500.0] min.

Tiempo de espera para intervención 
de alarma HB [0 ... 999] seg.

Histéresis para alarma 1

[±999] puntos escala

Limitación de la potencia suministrada en 
condiciones de alarma LBA

[-100.0 ... +100.0] %.

PV

SV

A.F P

0.0

Potencia de Fault Action 
(suministrada en situación de sonda averiada)

[-100.0 ... +100.0] % ON / OFF

A

Límite mínimo potencia de enfriamiento (no dis-
ponible para doble acción calor/frío)
[0.0 ... 100.0] %

[gfg]

PV

SV

SG. P

0.0

Gradiente de Set (véase apartado “Notas 
Aplicativas”)

[0.0 ... 999.9] digit/smin

Sumando +32 al valor del parámetro A1.T del menú 
0VT el campo de programación es  [0 … 999] seg.
Sumando +64 al valor del parámetro A1.T del menú 
0VT el campo de programación es [0 … 999] min.

Sumando +32 al valor del parámetro A2.T del menú 
0VT el campo de programación es [0 … 999] seg.
Sumando +64 al valor del parámetro A2.T del menú 
0VT el campo de programación es [0 … 999] min.

Sumando +32 al valor del parámetro A3.T del menú 
0VT el campo de programación es [0 … 999] seg.
Sumando +64 al valor del parámetro A3.T del menú 
0VT el campo de programación es [0 … 999] min.

El valor debe ser superior al tiempo de ciclo de la     
salida a la cual está asociada la alarma HB

Si está programada en “0”, la alarma LBA está inhabilitada
Si la alarma LBA está activada, puede anularse pre-
sionando las teclas         +          cuando en el monitor 
se visualiza el valor de la salida de regulación (OutP) o 
bien conmutando a modalidad Manual

Si la alarma LBA está activada, puede ser anulada 
presionando las teclas        +        cuando en el monitor 
se visualiza el valor de la salida de regulación (OutP) o 
bien conmutando a modalidad Manual

Unidad de medida digits/s : sumando + 2 al 
valor del parámetro SP.R menú INP

PV

SV

b.K t

30

PV

SV

b.L P

25.0
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  SEr   Comunicación Serie  Quinto menú a configurar
Este menú permite configurar los diferentes parámetros que regulan la comunicación serie entre regulador y 
supervisor.

Código identificación instrumento 

[0 ... 247]

Protocolo interfaz serie

[0 ... 1]

PV

SV

ES R

---

PV

SV

AP

0

r
Selección paridad

[0 ... 2]

Selección velocidad de transmisión 
(en baudios)
[0 ... 4]

PV

SV

IS.

24

n
Entrada instrumento virtual

[0 ... 63]

PV

SV

0S.

19

n Salidas instrumento virtual

[0 ... 31]

PV

SV

U.S.

80

I
Interfaz usuario instrumento virtual

[0 ... 255]

Interf LED KEYB DISL DISH LED LED LED LED
  1/2/3    OUT4 OUT3 OUT2 OUT1
 Bit  7 6 5 4 3 2 1 0

Por ej. 0 1 0 1 0 0 0 
0 Deseando gestionar via línea serial los elementos de 
interfaz KEYB y DISH, predisponer en S.U.I es 80

Salidas OUTW OUT4 OUT3 OUT2 OUT1
 Bit 4 3 2 1 0
 Por ej. 1 0 0 1    1
Deseando gestionar via línea serial las salidas OUT1, 
2 y W, el código a predisponer en S.Ou es 19

Entradas IN2 IN1 PV AL3 AL2 AL1
 Bit 5 4 3 2 1 0
 Por ej. 0 1 1 0 0 0
Deseando gestionar via línea serial a las entradas PV 
e IN1, el código a predisponer en S.in es 24

 PAR Paridad
 0 Sin paridad (no parity)
 1 Impares (odd)
 2 Pares (even)

 BAV Veloc. de transm.
 0 1200
 1 2400
 2 4800
 3 9600
 4 19200

 SR.P Protocolo serie
 0 CENCAL Gefran
 1 MODBUS RTU

PV

SV

oG d

1

PV

SV

r.S P

1

PV

SV

A.b

n

4

22 81801G_MHW_1200-1300_07-2011_ESP



 InP   Preparaciones  para entradas Tercer menú a configurar 
Este menú permite configurar los parámetros para las señales de entrada del Regulador.

PV

SV

P.S

0

r

0

tYP PV

SV

PV

SV

nI P.

---

Definición tipo Set Remoto

[0 ... 1]

SP.R Tipo Set Remoto, Absoluto / Relativo
0 Digital (desde línea serie) Absoluto
1 Digital (desde línea serie) Relativo set SP o SP1 o SP2

Sumando +2 al valor indicado en tabla, el Gradiente de Set 
(parámetro G.SP del menú [FG) es expresado en digits/seg.

Tipo de sonda, señal, habilitación linearización personalizada  y escala entrada principal

TYP Tipo sonda Sin coma dec. Con coma dec.
             Sensor:     TC 
0	 TC	J	°C	 0/1000	 0.0/999.9
1	 TC	J	°F	 32/1832	 32.0/999.9
2	 TC	K	°C	 0/1300	 0.0/999.9
3	 TC	K	°F	 32/2372	 32.0/999.9
4	 TC	R	°C	 0/1750	 0.0/999.9
5	 TC	R	°F	 32/3182	 32.0/999.9
6	 TC	S	°C	 0/1750	 0.0/999.9
7	 TC	S	°F	 32/3182	 32.0/999.9
8		 TC	T	°C	 -200/400	 -199.9/400.0
9	 TC	T	°F	 -328/752	 -199.9/752.0
28 TC PERSON. PERSON.
29 TC PERSON. PERSON.
30	 PT100	°C	 -200/850	 -199.9/850.0
31	 PT100	°F	 -328/1562	 -199.9/999.9
32	 JPT100	°C	 -200/600	 -199.9/600.0
33	 JPT100	°F	 -328/1112	 -199.9/999.9
34	 PTC	°C	 -55/120	 -55.0/120.0
35	 PTC	°F	 -67/248	 -67.0/248.0
36	 NTC	°C	 -10/70	 -10.0/70.0
37	 NTC	°F	 14/158	 14.0/158.0
38 0...60 mV -1999/9999 -199.9/999.9
39 0...60 mV Linear. person. Linear. person.
40 12...60 mV -1999/9999 -199.9/999.9
41 12...60 mV Linear. person. Linear. person.

TYP Tipo sonda Sin coma dec. Con coma dec.
             Sensor:     TC
42 0...20 mA -1999/9999  -199.9/999.9
43 0...20 mA Linear. person. Linear. person.
44 4...20 mA -1999/9999  -199.9/999.9
45 4...20 mA Linear. person. Linear. person.
46 0...10 V -1999/9999  -199.9/999.9
47 0...10 V Linear. person. Linear. person.
48 2...10 V -1999/9999  -199.9/999.9
49 2...10 V Linear. person. Linear. person.
50 0...5 V -1999/9999  -199.9/999.9
51 0...5 V Linear. person. Linear. person.
52 1...5 V -1999/9999  -199.9/999.9
53 1...5 V Linear. person. Linear. person.
54 0...1 V -1999/9999  -199.9/999.9
55 0...1 V Linear. person. Linear. person.
56 200 mV...1 V -1999/9999  -199.9/999.9
57 200 mV...1 V Linear. person. Linear. person.
58 Pers.. 10V-20mA -1999/9999  -199.9/999.9
59 Pers. 10V-20mA Linear. person. Linear. person.
60 Pers. 60 mV -1999/9999  -199.9/999.9
61 Pers. 60 mV Linear. person. Linear. person.
62 PT100 – JPT PERSON.  PERSON.
63 PTC PERSON.  PERSON.
64 NTC PERSON.  PERSON.

Linearización PERSONALIZADA: la señal L0 es emitida cuando la variable asume valores inferiores al parámetro LO.S o al  
    valor mínimo de calibración. La señal KI es emitida cuando la variable asume valores  
    superiores al parámetro K’.S o al valor máximo de calibración
Error máximo de No Linearidad para Termopares (TC), Termorresistencias (Pt100) y Termistores (PTC, NTC). El error es calculado 
como	desviación	respecto	del	valor	teórico	con	referencia	en	%	al	valor	de	plena	escala,	expresado	en	grados	Celsius	(°C)

PV

SV

LF

0.1

t

PV

SV

LF

0.5

d

Tipo Sonda Sensor  Error 
Termopares TC tipo J, K < 0,2 % f.s.
	 	 TC	tipo	S,	R	 con	escala	0..1750	°C:	<	0,2	%	f.s.	(t	>	300	°C);	para	otras	escalas:	<	0,5	%	f.s.
	 	 TC	tipo	T		 <	0,2	%	f.s.	(t	>	-150	°C)
  Utilizando una Linearización Personalizada:
	 	 TC	tipo	E,	N,	L	 <	0,2	%	f.s.;	tipo	E	escala	100..750	°C;	tipo	N	escala	0..1300	°C;	tipo	L	escala	0..600	°C
	 	 TC	tipo	B	 	 con	escala	44..1800	°C:	<	0,5	%	f.s.	(t	>	300	°C)
	 	 TC	tipo	U	 con	escala	-200..400	°C:	<	0,2	%	f.s.	(t	>	-100	C°)
	 	 TC	tipo	G	 <	0,2	%	f.s.	(t	>	300	°C)
	 	 TC	tipo	D	 <	0,2	%	f.s.	(t	>	200	°C
	 	 TC	tipo	C	 con	escala	0..2300	°C:	<	0,2	%	f.s.
Termistores NTC  < 0,5 % f.s.
  JPT100 / PTC < 0,2 % f.s.
Termorresistencias Pt100	 	 con	escala	-200..850	°C:	precisión	superior	0,2	%	f.s.	

Filtro digitale en la entrada
[0.0 ... 20.0] seg Si está programado en “0”, es excluido el filtro de la media 

en el valor de la muestra

Filtro digital en la visualización de la 
entrada
[0 ... 9.9] puntos escala
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0

dP.S PV

SV

1000

Ki .S PV

SV

PV

SV

Fo

0

S

Límite máximo de escala entrada principal

Offset de corrección entrada principal

[-999 ... +999] puntos escala

0

Lo.S PV

SV

PV

SV

S.L

0.0

2 Límite mínimo escala entrada auxiliar

[0.0 ... 999.9]

Filtro digital en la entrada auxiliar 

[0.0 ... 20.0] seg.

Límite mínimo de escala entrada 
principal

PV

SV

F.o

0.0

2

0

LoL PV

SV

Offset corrección entrada auxiliar 

[-99.9 ... +99.9] puntos escala

Límite inferior predisponibilidad SP y alarmas absolutas

LO.S ... KI.S

1000

Ki .L PV

SV

Límite superior predisponibilidad SP y alarmas absolutas

LO.S ... KI.S

Límite máximo escala entrada auxiliar

[0.0 ... 999.9]

Posición coma decimal para la 
escala entrada

 InP
 DP.S        Formato
 0           xxxx
 1          xxx.x
 2         xx.xx (*)
     3         x.xxx (*)

(*) NO disponible para sondas TC, RTD, PTC, NTC

Valor Mín. Máx. asociado a la entrada seleccionada con 
el parámetro TYP

Valor Mín. Máx. asociado a la entrada seleccionada con 
el parámetro TYP

PV

SV

t.F

0.1

2

PV

SV

S.K

100.0

2
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 0VT   Preparación  para las salidas  Segundo menú a configurar
Este menú permite configurar los parámetros de las salidas del Regulador.

PV

SV

i.A

0

r

PV

SV

2.A

0

r

Selección magnitudes referencia 
Alarma 1

Selección magnitudes 
referencia Alarma 2

PV

SV

v0 t

---

PV

SV

3.A

0

r

0

AI.t PV

SV
Tipo Alarma 1

Selección magnitudes referencia 
Alarma 3

PV

SV

3.A

0

t
Tipo Alarma 3

Funcionamiento de la alarma HB

PV

SV

2.A

0

t
Tipo Alarma 2

 A 1.R

 A2.R

 A3.R Variable a comparar Umbral de referencia
 0 PV (variable del proceso) AL 
 1 SV (setpoint activado) AL sólo absoluto
 2 PV (variable del proceso) AL sólo relativo y riferido  
   a SP
   (con función MultiSet)

 A1.T Directa
 A2.T  (de máxima)  Normal
 A3.T    Inversa (de mínima) Absoluta/Relativa Simétrica 

   al Setpoint activado  (ventana)
 0 Directa Absoluta Normal
 1 Inversa Absoluta Normal
 2 Directa Relativa Normal
 3 Inversa Relativa Normal
 4 Directa Absoluta Simétrica
 5 Inversa Absoluta Simétrica
 6 Directa Relativa Simétrica
 7 Inversa Relativa Simétrica

Sumando las siguientes cifras al valor indicado en la tabla es posible 
habilitar una serie de funciones adicionales:

+8: para inhabilitar el encendido hasta la primera interceptación
+16: para habilitar la memoria de la alarma.
+32: KY.1 (2 / 3 ) menú [FG = tiempo de retardo al activarse la alarma
 [0..999] seg. (excluido absoluto simétrico)
+64: KY.1 (2 / 3 ) menú [FG = tiempo de retardo al activarse la alarma
 [0..999] min. (excluido absoluto simétrico)

 KB.F Funcionamiento
   0 Salida relé, lógica: alarma activada con un valor de la
  corriente de carga inferior al setpoint, durante el tiempo
  en ON de la salida de control
   1 Salida relé, lógica: alarma activada con un valor de la
  corriente de carga superior al setpoint, durante el       
  tiempo de OFF de la salida de control
   2 Alarma activada si una de las funciones 0 y 1 está  
  activada (OR lógico) (*)
   3 Alarma continua de calentamiento (**)
   7 Alarma continua de enfriamiento (**)

Sumando las siguientes cifras al valor indicado en la tabla es posible    
habilitar una serie de funciones adicionales:
+0: asociada a la salida OUT1 (sólo para  KB.F = 0,1,2).
+4: asociada a la salida OUT2 (sólo para KB.F = 0,1,2).
+8: asociada a la salida OUT3 (sólo para KB.F = 0,1,2).
+12: asociada a la salida OUT4 (sólo para KB.F = 0,1,2).
+16: alarma HB inversa.
NOTA: La alarma HB queda inhabilitada está asociada a una salida tipo 
veloz (excepto códigos 3 y 7)
*) el umbral mínimo está ajustado al 12% de plena escala amperimétrica
**) tal como tipo 0, sin referencia al tiempo de ciclo

PV

SV

b.K

4

F
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PV

SV

L.r

2

1

PV

SV

L.r

3

3

PV

SV

L.r

4

4

OUT 3
Asignación señal de referencia

OUT 4
Asignación señal de referencia

PV

SV

L.r

0

2

PV

SV

t.G

20

1

20

Gt.2 PV

SV

Tiempo de Ciclo OUT 2 (CALOR o FRÍO)

[1 ... 200] seg. ( [0.1 ... 20.0] seg.)

Tiempo de Ciclo OUT 1 (CALOR o FRÍO)

[1 ... 200] seg.

OUT 2
Asignación señal de referencia

PV

SV

t.G

20

4

PV

SV

Er

0

l

Tiempo de Ciclo OUT 4 (CALOR o FRÍO)

[1 ... 200] seg.

Fault Action (definición estado en caso 
de sonda averiada) Err, Sbr

PV

SV

t.G

20

3

PV

SV

n.A

0

o OUT W
Asignación señal o valor de referencia

Tiempo de Ciclo OUT 3 (CALOR o FRÍO)

[1 ... 200] seg.

OUT 1
Asignación señal de referencia

0VT  

PV

SV

AL.

0

n
Mínimo escala salida de repetición analógica

[-1999 ... 9999]

Máximo escala salida de repetición analógica 

[-1999 ... 9999]

 RL.1; RL.2
 RL.3; RL.4 Función
 0 CALOR (salida de control calentamiento)
 1 FRÍO (salida de control enfriamiento)
 2 AL1 – alarma 1
 3 AL2 – alarma 2
 4 AL3 – alarma 3
 5 AL. HB – alarma HB
 6 LBA – alarma LBA
 7 IN – repetición entrada lógica 1
 8 Repetición tecla but (si BVT menu KRD = 8)
 9 AL1 or AL2
 10 AL1 or AL2 or AL3
 11 AL1 And AL2
 12 AL1 and AL2 and AL3
 13 AL1 or AL. HB
 14 AL1 or AL2 or AL. HB
 15 AL1 and AL. HB
 16 AL1 and AL2 and AL. HB

Sumar +32 a los valores indicados en tabla para obtener en   
salida el nivel lógico negado, excepto los códigos 0..1 con salida 
continua

 64 * RL.2 CALOR: salida de control calentamiento con
  tiempo de ciclo veloz (0.1 ... 20.0 seg.)
  RL.3 CALOR: salida continua 2 – 10 V
 65 * RL.2 FRÍO: salida de control enfriamiento con
  tiempo de ciclo veloz (0.1 ... 20.0 seg.)
  RL.3 FRÍO: salida continua 2 – 10 V

*) sólo para RL.3 o RL.2  si OUT3 continua NO presente

0,1 seg si OUT3 es salida de tipo continua, [T.3 no aparece 
en configuración

 REL Alarma 1 Alarma 2 Alarma 3
 0 OFF OFF OFF
 1 ON OFF OFF
 2 OFF ON OFF
 3 ON ON OFF
 4 OFF OFF ON
 5 ON OFF ON
 6 OFF ON ON
 7 ON ON ON

 AN.O Magnitud de referencia
 0 PV – Variable de proceso
 1 SSP – Setpoint activado
 2 SP – Setpoint local
 3 –
 4 Desviación (SSP – PV)
 5 CALOR (*)
 6 FRÍO (*)
 7 AL1 (umbral)
 8 AL2 (umbral)
 9 AL3 (umbral)
 10 –
 11 Valor adquirido desde línea serie (*)

Sumando 16 al código 0, si la entrada está en situación de 
error Err - Sbr la salida asume el valor mínimo de trimming
*) – Límites escala no programables
 – Salida retransmitida no disponible con tipo de control 
  ON/OFF

PV

SV

AK.

1000

n
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 PRO   Código de protección
Este menú permite habilitar/inhabilitar la visualización y/o modificación de determinados parámetros y acceder a 
la configuración Easy. (Para obtener acceso a este menú tómese como referencia la sección “Navegación en los 
menús del regulador”)

PV

SV

rP o

0

 PRO Visualización Modificación
 0 SP, IN2, alarmas, 0VP, INF SP, alarmas
 1 SP, IN2, alarmas, 0VP, INF SP
 2 SP, IN2, 0VP, INF 
Sumando las siguientes cifras al valor indicado en la tabla 
es posible habilitar una serie de funciones adicionales:
+4: inhabilitación INP, 0VT
+8: inhabilitación [FG, SER
+16: inhabilitación “encendido-apagado” software
+32: inhabilita la memorización de la potencia manual.
+64: inhabilita la modificación del valor de la potencia  
 manual.
+128: habilitación para visualizar todos los parámetros y  
 menús.

NOTA: 0VP e INF visualización sólo en configuración  
 amplia

 KRD   Configuración hardware Primer menú a configurar
Este menú permite configurar los parámetros hardware del Regulador.  (Para obtener acceso a este menú tóme-
se como referencia la sección “Navegación en los menús del regulador”)

PV

SV

rK d

---

PV

SV

tG

6

r
Tipo de control

PV

SV

d.K

0

1 Habilitación MultiSet, estado led e 
instrumento virtual

 KD. 1 MultiSet     Estado LEDs  Gestión Instrumento  
  (2SP) invertidos Virtual vía Serie
 0   
 1 X  
 2  X 
 3 X X 
 4   X
 5 X  X
 6  X X
 7 X X X

 [TR Tipo de control
 0 P calor
 1 P frío
 2 P calor / frío
 3 PI calor
 4 PI frío
 5 PI calor / frío
 6 PID calor
 7 PID frío
 8 PID calor / frío
 9 ON – OFF calor
 10 ON – OFF frío
 11 ON – OFF calor / frío
 12 PID caldo + ON – OFF frío
 13 ON – OFF calor + PID frío
 14 PID calor + frío con ganancia relativa  
                  (véanse “Notas Aplicativas”)

Sumando las siguientes cifras al valor indicado en tabla es posible 
seleccionar el tiempo de muestreo (sample) de la acción derivativa:
+0: muestreo 1 seg.
+16: muestreo 4 seg.
+32: muestreo 8 seg.
+64: muestreo 240 mseg.

NOTA: En el control ON – OFF, la alarma LBA no está habilitada
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PV

SV

L.A

i

n

PV

SV

i

d

0

G

PV

SV

i

d

0

2

Función entrada digital 1 (0 ... 53)

Función entrada digital 2 (0 ... 53)

PV

SV

n

b

0

t

PV

SV

S

d

0

P

PV

SV

L

1

d.1
Función LED 1

Función visualizador SV

Función tecla M/A

PV

SV

L

20

d.3
Función LED 3

PV

SV

L

10

d.2

Función LED 2

Selección número alarmas habilitadas

KRD  AL.N Alarma 1 Alarma 2 Alarma 3
 0 inhabilitada inhabilitada inhabilitada
 1 habilitada inhabilitada inhabilitada
 2 inhabilitada habilitada inhabilitada
 3 habilitada habilitada inhabilitada
 4 inhabilitada inhabilitada habilitada
 5 habilitada inhabilitada habilitada
 6 inhabilitada habilitada habilitada
 7 habilitada habilitada habilitada

Sumando las siguientes cifras al valor indicado en la tabla 
es posible habilitar una serie de funciones adicionales:
+8: para habilitar la alarma HB
+16: para habilitar la alarma LBA

 BVT Función
 0 Tecla inhabilitada (ninguna función)
 1 MAN / AUTO controlador
 2 LOC / REM
 3 HOLD
 4 Reset memoria alarmas
 5 Selección SP1 / SP2
 6 Start / Stop Self Tuning
 7 Start / Stop Auto Tuning
 8 Set / Reset salidas OUT 1 ... OUT 4

Sumando +16 al valor indicado en tabla, se inhabilita la 
función de “back menu” (combinación de teclas            +
          )

 D ,G; D ,2 Función
 0 Tecla inhabitada (ninguna función)
 1 MAN / AUTO controlador
 2 LOC / REM
 3 HOLD
 4 Reset memoria alarmas
 5 Selección SP1 / SP2
 6 Apagado / Encendido software
 7 Bloque tecla  
 8 Start / Stop Self Tuning
 9 Start / Stop Auto Tuning
Sumando las siguientes cifras al valor indicado en la tabla 
es posible habilitar una serie de funciones adicionales:
+16: para entrada en lógica inversa (NPN)
+32: para forzar el estado lógico 0 (OFF)
+48: para forzar el estado lógico 1 (ON)

 DSP Función
 0 SSP – setpoint activado
 1 InP.2 – entrada auxiliar
 2 Valor salida de regulación
 3 Desviación (SSP – PV)

 LD. 1
 LD.2 Función
 LD.3
 0 ninguna función
 1 MAN / AUTO controlador
 2 LOC / REM
 3 HOLD
 4 Self Tuning activado
 5 Auto Tuning activado
 6 Repetición IN 1
 7 Habilitación diálogo serie
 8 Error
 9 Softstart en ejecución
 10 Indicación SP1 ... SP2
 11 Gradiente de setpoint en ejecución

sumando +16 al valor indicado en tabla, el LED centellea si 
está activado
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 L’N     Linearización entrada
Este menú permite efectuar la linearización custom para la entrada principal.

PV

SV

iL n

---

PV

SV

5.

---

00

PV

SV

5.

---

32

PV

SV

5.

---

33

PV

SV

5.

---

34

PV

SV

5.

---

35

Paso 0 (valor de inicio escala)
Límites de visualización del visualizador: 
[-1999 ... 9999]

Paso 32 (valor de plena escala)
Límites de visualización del visualizador: 
[-1999 ... 9999]

Paso 33
mV inicio escala

Paso 34
mV plena escala

Paso 35
mV	a	temperatura	di	50	°C

.......... El valor del paso “n” corresponde a entrada:
mV inicio escala + n* mV
mV = (mV plena escala – mV inicio escala) / 32

Sólo con parámetro TYP menú INP = TC Custom

 U.[A   Calibración usuario
Este menú permite efectuar la calibración usuario.

PV

SV

U GA

---

.
 U.[A Función
 1 Salida analógica (*)
 2 Entrada 1 – person. 10 V / 20 mA
 3 Entrada 1 – person. 60 mV
 4 Personalizado Pt100 / J Pt100
 5 Personalizado PTC
 6 Personalizado NTC
 7 Entrada 2 – person. TA (**)

*) La salida analógica en 20 mA ha sido calibrada   
 con precisión superior a 0,2 % f.s.
 Efectuar la calibración cuando se convierte en   
 salida 10 V.
**) La precisión en ausencia de calibración es   
 superior al 1% f.s.
 Efectuar la calibración sólo en caso de requerirse   
 mayor precisión.
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Notas Aplicativas
Funcionamiento Alarma HB
Este tipo de alarma está condicionada por el uso de la entrada desde transformador amperimétrico (T.A.).
Puede indicar variaciones de absorción en la carga, discriminando el valor de la corriente en entrada amperimé-
trica en el campo (0 ... HS.2). Es habilitada mediante el código de configuración (AL.n);	en este caso, el valor de 
interceptación de la alarma está expresado en puntos de la escala HB.
Mediante el código Hb_F (fase “Out”) se selecciona el tipo de funcionamiento y la salida de control asociada.
La programación de la consigna de alarma es A.Hb. La alarma HB directa interviene en caso de que el valor de la 
entrada amperimétrica descienda por debajo del valor del setpoint entrado para Hb.t segundos del tiempo total en 
“ON” de la salida seleccionada. La alarma HB puede activarse sólo con tiempos de ON superiores a 0,4 segundos 
(excluye la salida continua). El funcionamiento de la alarma HB incluye el control de la corriente de carga también 
en el intervalo de OFF del tiempo del ciclo de la salida seleccionada: si durante Hb.t segundos en total del estado 
en OFF de la salida, la corriente medida supera el 12,5% de la plena escala (parámetro HS.2 en InP), se activa la 
alarma HB. El reset de la alarma se efectúa de modo automático al eliminarse la causa de su activación.
Si el setpoint de A.Hb = 0 inhabilita ambos tipos de alarma HB, con desexcitación del relé asociado.
La indicación de la corriente de carga se visualiza seleccionando la opción In.2. (nivel 1).
NOTA: Los tiempos de ON/OFF se refieren al tiempo de ciclo predispuesto en la salida seleccionada.
La alarma Hb_F = 3 (7) está activada para un valor de la corriente de carga inferior al setpoint de alarma;		ésta 
queda inhabilitada si  el valor de la salida de calentamiento (enfriamiento) es menor del  3%.
Funcionamiento tipo HOLD
El valor de entrada y las alarmas permanecen “congeladas” por el tiempo durante el cual la entrada lógica             
permanece activa.
Activando la entrada de Hold con la variable de valor inferior a la consigna de las interceptaciones, un reset de la    
memoria de alarma provoca la desexcitación de todos los relés excitados y el reset de la memoria de todas las 
alarmas.
Alarmas

Para AL1 alarma absoluta inversa (de mínima) con Hyst 1 positiva, AL1 t = 1
(*) = OFF en caso de inhabilitación para el encendido
Para AL2 alarma absoluta directa (de máxima) con Hyst 2 negativa, AL2 t = 0

Para AL1 alarma absoluta inversa simétrica con histéresis Hyst 1, AL1 t = 5
Para AL1 alarma absoluta directa simétrica con histéresis Hyst 1, AL1 t = 4

* Histéresis mínima = 2 puntos escala

Alarma absoluta de tipo normal Alarma absoluta de tipo simétrico

inversa

directa

AL1
AL1 + [ Hyst1* ]

AL1 - [ Hyst1* ]

tiempo

Para AL1 alarma relativa inversa normal con histéresis Hyst 1 negativa, AL1 t = 3
Para AL1 alarma relativa directa normal con histéresis Hyst 1 negativa, AL1 t = 2

Para AL1 alarma relativa inversa simétrica con histéresis Hyst 1, AL1 t = 7
Para AL1 alarma relativa directa simétrica con histéresis Hyst 1, AL1 t = 6

tiempo

SP+AL1
SP

inversa

directa

SP+AL1

SP

inversa

directa

tiempo

Hyst1

Alarma relativa al setpoint de tipo normal Alarma relativa al setpoint de tipo simétrico

SP-AL1

Acciones de control
Acción Proporcional:
acción según la cual la aportación en la salida es proporcional a la desviación en la entrada (la desviación es la 
diferencia entre variable regulada y valor requerido).
Acción Derivativa:
acción según la cual la aportación en la salida es proporcional a la velocidad de variación de la desviación en la entrada.
Acción Integral:
acción según la cual la aportación en la salida es proporcional a la integral en el tiempo de la desviación de entrada.
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Influencia de las acciones Proporcional, Derivativa e Integral en la respuesta del proceso que se está controlando
•	El	aumento	de	la	Banda	Proporcional	reduce	las	oscilaciones	pero	aumenta	la	desviación.
•	La	disminución	de	la	Banda	Proporcional	reduce	la	desviación	pero	provoca	oscilaciones	de	la	variable	regulada	
(valores demasiado bajos de la Banda Proporcional confieren inestabilidad al sistema).
•	El	aumento	de	la	Acción	Derivativa,	correspondiente	a	un	aumento	del	Tiempo	Derivativo,	reduce	la	desviación	y	
evita oscilaciones hasta alcanzarse un valor crítico del Tiempo Derivativo, más allá del cual aumenta la desviación 
y se verifican oscilaciones prolongadas.
•	El	aumento	de	la	Acción	Integral,	correspondiente	a	una	reducción	del	Tiempo	Integral,	tiende	a	anular	la					
desviación a régimen entre la variable regulada y el valor requerido (setpoint).
Si el valor del Tiempo Integral es demasiado largo (Acción Integral débil), es posible que persista la desviación 
entre la variable regulada y el valor requerido.
Para mayor información sobre las acciones de control, sírvase contactar con GEFRAN.

Técnica de Sintonía manuale
A) Ajustar el setpoint a su valor de trabajo.
B) Ajustar la banda proporcional a 0,1% (con regulación de tipo On/Off).
C)	Conmutar	a	Automático	y	observar	la	evolución	de	la	variable;	se	obtendrá	un	comportamiento	similar	al	de	
     la siguiente figura:
D) Cálculo de los parámetros PID: Valor de la banda proporcional

   Pico
 P.B.= ---------------------------------------- x 100
  V máximo - V mínimo
 (V máximo - V mínimo) es el rango de escala.
 Valor del tiempo integral It = 1,5 x T
 Valor del tiempo derivativo dt = It/4

E) Conmutar el regulador a Manual, entrar los valores calculados, 
(rehabilitar la regulación PID ajustando a un tiempo posible del ciclo 
para salida relé) y volver a conmutar a Automático.
F) De ser posible, para evaluar la optimización de los parámetros, 
cambiar	el	valor	de	setpoint	y	controlar	el	comportamiento	transitorio;	
si	persiste	una	oscilación,	aumentar	el	valor	de	banda	proporcional;	
en cambio, si la respuesta es demasiado lenta, se deberá reducir este 
valor.
Función Multiset, Gradiente de Set
La función multiset se habilita en hd.1. La función gradiente perma-
nece siempre habilitada. La selección entre setpoint 1 y setpoint 2 
puede efectuarse a través de la tecla frontal o de la  entrada digital. 
Mediante led es posible visualizar la selección entre setpoints 1 y 2.
GRADIENTE DE SET: si está programado _ 0, con el encendido  
 y paso auto/man el setpoint es asumido como igual a PV, con 
gradiente programado alcanza el set local o aquél seleccionado. Toda 
variación de set está sujeta a gradiente. Estando habilitado el self-  
tuning, al efectuar el encendido el gradiente de set queda inhabilitado.
Si el gradiente de set está programado _ 0, está activo también en 
las variaciones de setpoint local, pudiendo programarse sólo   
en el respectivo menú SP.
El setpoint de regulación alcanza el valor programado con una veloci-
dad definida por el gradiente.

Variable del
proceso

Tiempo

T

Pico

SP1
SP2

SPrem SP1(*)

ON

ON

SP

IN1

LOC/REM

t

t

t

(*) en caso de estar          pro-
gramado el gradiente de set

Aplicativo de doble set
(rampa+ mantenimiento+alarma de término)

AL

Referida al set-point 
corriente

Perfil de Setpoint

Se
tp

oi
nt

 <
  A

L

R
et

ar
do

 d
e    

ac
tiv

ac
ió

n 
 (*

)

Alarma absoluta

Alarma inversa

(*) Tiempo programado 
en el parámetro HY.n

Alarma directa

tiempo  (min. o seg.)
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Encendido/apagado del software

Cómo apagar: mediante la combinación de teclas “F” e “Incrementa” presionadas conjuntamente durante 5 
segundos, es posible desactivar el instrumento, que queda en estado de “OFF”, asumiendo un comportamiento 
similar	al	del	instrumento	apagado,	sin	interrumpir	la	alimentación	de	red;	mantiene	activada	la	visualización	de	la	
variable del proceso, con el visualizador SV apagado.
Todas las salidas (regulación y alarmas) quedan en estado de OFF (nivel lógico 0, relés desexcitados) y todas las 
funciones del instrumento quedan inhibidas, con excepción de la función de “ENCENDIDO” y el diálogo serie.
Cómo encender: presionando la tecla “F” durante 5 segundos, el instrumento pasa del estado de “OFF” al de 
“ON”. Si durante el estado de “OFF” se interrumpe la alimentación de red, en el siguiente encendido (power-up) el 
instrumento	se	predispone	en	el	mismo	estado	de	“OFF”;	(el	estado	de	“ON/OFF”	está	memorizado).	La	función	
queda	normalmente	habilitada;	para	inhabilitarla	se	debe	entrar	el	parámetro	Prot	=	Prot	+	16.
Esta función puede ser asociada a una entrada digital (diG. / di2.) no está sujeto a la inhabilitación desde       
parámetro	“Prot”;	y	excluye	la	desactivación	desde	teclado.

Self-Tuning
Esta función es válida para sistemas de tipo de acción simple ( calor o frío) y doble acción (calor/frío).
La activación del selftuning tiene como objeto el cálculo de los parámetros óptimos de regulación en la fase de   
inicio del proceso, la variable (por ejemplo, la temperatura) debe ser aquélla considerada como a potencia nula 
(temperatura ambiente).
El regulador suministra el máximo de potencia de salida hasta alcanzarse un valor intermedio entre el valor de   
inicio y el setpoint, después de lo cual vuelve a cero la potencia.
De la evaluación del sobreimpulso y del tiempo necesario para alcanzar el valor de pico se calculan los parámetros PID.
La función completada de este modo se desactiva automáticamente y la regulación continúa aproximándose al setpoint.

Cómo activar el selftuning:
A. Activación con el encendido
1. Entrar el setpoint al valor requerido
2. Habilitar el selftuning ajustando el parámetro Stu al valor 2
 (menú CFG)
3. Apagar el instrumento
4. Comprobar que la temperatura sea próxima a la temperatura  
 ambiente
5. Pasar el instrumento a ON 

B. Activación desde teclado
1. Comprobar que la tecla M/A esté habilitada para la función Start/Stop del selftuning (código but = 6 menú Hrd)
2. Ajustar la temperatura a un valor próximo al de la temperatura ambiente
3. Ajustar el setpoint al valor elegido
4. Presionar la tecla M/A para activar el selftuning (Atención: al presionar nuevamente la tecla, el selftuning  
 se interrumpe)

El procedimiento opera de modo automático hasta su finalización. Al final son memorizados los nuevos parámetros 
PID: banda proporcional, tiempos integral y derivativo calculados para la acción activada (calor o frío). En el caso 
de doble acción (calor y frío), los parámetros de la acción opuesta son calculados manteniendo la relación inicial 
entre	los	respectivos	parámetros	(ejemplo:	Cpb	=	Hpb	*	K;	donde	K	=	Cpb	/	Hpb	en	el	momento	del	arranque	del														
selftuning).
Al finalizar, el código Stu queda anulado automáticamente.

Notas:
-  El procedimiento no se activa si la temperatura es superior al set-point para control tipo calor, o si es inferior al 
   set-point para control tipo frío. En tal caso el código Stu no es anulado.
-  Se aconseja habilitar uno de los LED configurables para la indicación del estado de selftuning. 
Predisponiendo     
   en el menú Hrd uno de los parámetros Led1, Led2, Led3 = 4 ó 20, el respectivo LED se encenderá con luz fija 
   o intermitente durante la fase de selftuning activado.

N.B.: Acción no considerada en el tipo de control ON/OFF

Pico

T

S.P.

t.a.
Tiempo

Variable del
proceso

S.P. + t.a.
2
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Auto-Tuning

La habilitación de la función autotuning bloquea la entrada manual de los parámetros PID.
Puede ser de dos tipos: permanente (continuo) y de acción simple (one shot).
*	 El	Auto-Tuning	permanente	se	activa	a	través	del	parámetro	Stu	(valores	1,	3	y	5);	continúa	evaluando	las		 	
 oscilaciones de un sistema buscando lo antes posible los valores de los parámetros PID que reducen la   
	 oscilación	presente;	no	interviene	si	las	oscilaciones	se	reducen	a	valores	inferiores	al	1,0	%	de	la	banda		 	
 proporcional.
 Se interrumpe en el caso de variación del setpoint y se reactiva automáticamente con un setpoint constante.
 Los parámetros calculados no son memorizados, en caso de paso a manual o inhabilitando el código en        
	 configuración;	el	regulador	se	reactiva	con	los	parámetros	que	han	sido	programados	antes	de	habilitar	el		 	
 autotuning.
 Los parámetros calculados son memorizados cuando la función es habilitada desde entrada digital o desde   
 tecla A/M (start /stop), en stop
* El Auto-Tuning de acción simple puede ser de activación manual o automática. Se activa a través del  
   parámetro Stu (los valores a programar tal como puede verse en la tabla asociada, dependen de 
la habilitación  del Self tuning o Soft start). 
	 Es	útil	para	el	cálculo	de	los	parámetros	PID	cuando	el	sistema	se	encuentra	en	el	entorno	del	set-point;	ello			
 produce una variación en la salida de control como máximo de ± 100% de la potencia presente de regulación  
 limitada desde h.PH - h.PL (calor), c.PH - c.PL (frío) y evalúa sus efectos en overshoot en tiempo. 
 Los parámetros calculados son memorizados.
  Activación Manual (código Stu = 8,10,12) a través de programación directa del parámetro o bien  
  desde entrada digital o desde tecla.
  Activación Automática (código Stu = 24, 26, 28 con banda de error del 0,5%) cuando el error   
  PV-SP sale de la banda prefijada (programable en 0,5%, 1%, 2%, 4% de la plena escala).

NB: En el momento del encendido o después de un cambio de set-point la activación automática es inhibida 
durante un tiempo igual a cinco veces el tiempo integral, con un mínimo de 5 minutos.
Idéntico tiempo debe transcurrir después de una ejecución de one shot.

Regulaciones

Salida de regulación sólo con acción proporcional en el 
caso de banda proporcional de calentamiento separada 
de la de enfriamiento

PV = variable del proceso 
SP = setpoint de calientamiento
SP+cSP = setpoint de enfriamiento

Salida de regulación sólo con acción proporcional 
en el caso de banda proporcional de calentamiento       
superpuesta a la de enfriamiento

h_Pb = banda proporcional de calientamiento
c_Pb = banda proporcional de enfriamiento

Regulación Calor/Frío con ganancia relativa

En esta modalidad de regulación (habilitada con el parámetro Ctr = 14) es necesario especificar el tipo del         
enfriamiento.
Los parámetros PID de enfriamiento se calculan a partir de los de calentamiento, de acuerdo a  la relación indicada
(por ej.: C.ME = 1 (aceite), H_Pb = 10, H_dt =1, H_It = 4 implican: C_Pb = 12,5, C_dt = 1 , C_It = 4)
Se aconseja aplicar en la programación de los tiempos de ciclo para las salidas los siguientes valores:
Aire T Ciclo Enfriamiento = 10 seg.
Aceite T Ciclo Enfriamiento = 4 seg.
Agua T Ciclo Enfriamiento = 2 seg.
NB.: En esta modalidad los parámetros de enfriamiento no son modificables.
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5 • CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

En esta sección se entrega la lista de los datos técnicos característicos del regulador 1200/1300.

Monitor 2x4 digit verde, altura cifras 10 y 7mm
Botones 4 de tipo mecánico (Man/Aut, INC, DEC, F)
Precisión	 0.2%	f.s.	±1	digit	a	temperatura	ambiente	de	25	°C
Derivación	térmica	 0,005%	f.s.	/	°C
Entrada	principal	(filtro	digital	programable)	 TC,	RTD,	PTC,	NTC	60	mV,1	V	Ri≥1	MW;	
	 5	V,10	V	Ri≥10	KW;	20	mA	Ri=50	W
 Tiempo de muestreo 120 ms
Tipo TP (Termopares) (ITS90) J, K, R, S, T (IEC 584-1, CEI EN 60584-1,60584-2) 
 es posible incluir una linearización custom
Error	comp.	junta	fría	 0,1°	/	°C
Tipo RTD (termorresistencia) (ITS90) Pt100 (DIN 43760), JPT100
Máx. resistencia de línea para RTD 20 W
Tipo PTC / Tipo NTC 990 W,	25	°C	/	1	KW,	25	°C
Seguridad detección cortocircuito o apertura de las sondas, alarma LBA, 
 alarma HB
Selección grados C / F configurable desde teclado
Rango escalas lineales -1999...9999, coma decimal programable
Acciones de control Pid, Autotune, on-off
pb – dt – it 0,0...999,9 % - 0,00...99,99 min - 0,00...99,99 min
Acción calor/frío
Salidas de control on / off, continua
Limitación máx. potencia calor/frío 0,0...100,0 %
Tiempo de ciclo 0...200 s
Tipo de salida main relé, lógica, continua (0...10 V/4...20 mA)
Softstart 0,0...500,0 min
Programación potencia de fault -100,0...100,0 %
Función apagado Mantiene la visualización de PV, posibilidad de exclusión
Alarmas configurables Hasta 3 funciones de alarma asociables a una salida y configura-
 bles, de tipo: máximo, mínimo, simétricos, absolutos/relativos,
 LBA, HB
Enmascaramiento alarmas exclusión al encendido, memoria, reset desde teclado y/o contacto
Tipo de contacto relé NO (NC), 5A, 250 V/30 Vcc cosj = 1
Salida lógica para relés estáticos 24 V ±10 % (10 V min a 20 mA)
Salida Triac 20...240 Vca ±10%, 1A máx., carga inductiva y resistiva I2t = 128 A
Alimentación transmisor 24 Vcc, máx. 30 mA protección cortocircuito
Retransmisión analógica 10V/20mA Recarga máx. 500 W resolución 12 bits
Entradas digitales Ri = 4,7 KW (24 V, 5 mA) o desde contacto libre de tens.
Interfaz serie (opción) RS485, aislada
Tasa de baudios 1200, 2400, 4800, 9600, 19200
Protocolo Gefran CENCAL / MODBUS
Opción entrada amperimétrica T.A. 50mAca, 50/60 Hz, Ri = 10W
Alimentación (tipo switching) (estándar) 100...240 Vca/cc ±10% max 18VA
 (opcional) 11...27 Vca/cc ±10% max 11VA
 50/60 Hz.
Protección frontal IP65
Temperatura	de	trabajo/almacenamiento	 0...50	°C	/	-20...70	°C
Humedad relativa 20...85% Ur no condensante
Condiciones ambientales de uso uso interno, altitud hasta 2000 m
Instalación en panel, extraibilidad frontal
Instrucciones para la instalación categoría de instalación II, grado de contaminación 2, doble aislamiento
Peso 160 g en versión completa
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6 • MANTENIMIENTO
En esta sección se proporcionan las informaciones 
y advertencias necesarias para efectuar el mante-
nimiento ordinario de los reguladores 1200/1300. 
Contiene también una Guía para la Solución de los 

Problemas, que se aconseja consultar antes de dirigirse al 
Servicio de Asistencia Clientes Gefran en caso de malfuncio-
namento del instrumento.
Efectuando una correcta instalación y configuración, según 
las instrucciones y recomendaciones de las Secciones 2 
y 4 de estas mismas Instrucciones de Uso, el regulador 
1200/1300 funciona normalmente sin necesidad de particu-
lares intervenciones de mantenimiento, salvo las normales 
operaciones de limpieza del panel frontal y, eventualmente, 
de las partes internas del instrumento.

Para acceder a las partes internas del strumen-
to (por ejemplo para efectuar operaciones de 
limpieza o verificación de puentes) es suficiente 
desenroscar el tornillo de fijación en la parte infe-

 rior del panel frontal y extraer el instrumento sin  
 necesidad de desconectar los cables.
 De todas formas se debe controlar que se ha  
 interrumpido la alimentación en posición pre 
 via al instrumento mismo. Recuérdese que el  
 regulador 1200/1300 no está provisto de interrup-
 tor ON/OFF.

Limpiza del Regulador
Para efectuar la limpieza frontal de la carcasa uti-
lizar únicamente un paño humedecido con agua o 
alcohol. No utilizar solventes derivados de hidro-
carburos (trielina, bencina, etc.).

 No utilizar aire comprimido para quitar el polvo a  
 las fichas electrónicas; si es necesario, utilizar  
 un pincel limpio con cerdas suaves.

Guía a la Solución de los Problemas

Reparaciones
Las reparaciones del regulador deben ser ejecuta-
das únicamente por personal técnico adecuadamen-
te capacitado y autorizado por Gefran. 
Todo intento de reparación o modificación de las  

 características hardware del regulador efectuado  
 por personal no autorizado comporta la invalida-
 ción de los términos en que ha sido concedida la  
 grantía.

Verificación Puentes
En el lado componentes de la ficha CPU están presentes dos 
puentes: S2 (PT100) y S3 (+VT).  El uso de estos puentes 
está reservado al personal de Asistencia Técnica Gefran. 
En cambio, en el lado soldaduras de la ficha CPU está pre-
sente el puente S4 que habilita (si está instalado) el acceso a 
los menús del regulador.

El regulador contiene componentes sensibles a 
las cargas electrostáticas, por lo que la manipu-
lación de las fichas electrónicas debe efectuarse 
adoptando adecuadas precauciones para evitar  

 que se produzcan daños permanentes en los  
 componentes mismos.

Lado
soldaduras

S4

Pt
10

0
+V

T
El monitor y los leds del 
regulador no se encienden

Los caracteres visualizables 
en el monitor están incomple-
tos o son ilegibles 

Teniendo presionado        no 
se obtiene acceso a ningún 
menú de configuración

Teniendo presionado        no 
se obtiene acceso a algunos 
parámetros y/o menús de con-
figuración

En lugar de la variable de 
proceso, en el monitor PV se 
visualiza uno de los siguientes 
mensajes: LO-KI-SBR-ER
Valor numérico bajo 
(por ej. 22)

Errónea alimentación del reguladort. Verificar la presencia de la tensión de alimentación en 
los bornes 10-11. Verificar que la tensión de alimentación corresponda a las especificaciones 
indicadas en la sigla de pedido: 1200/1300 – xx – xx – xx – x – 1 = 100..240Vca/cc
    1200/1300 – xx – xx – xx – x – 0 = 11..27Vca/cc
Posible avería en uno o más de un segmento del monitor. Verificar el funcionamiento de todos los 
segmentos apagando y reencendiendo el regulador. Al reencender se activa un test de autodia-
gnóstico que controla el encendido intermitente de todos los segmentos (visualización del valor  
8888). Si uno o más de un segmento no se enciende, sírvase contactar con el propio revendedor 
Gefran.
Si el problema se presenta durante la instalación inicial, probabilmente significa que la confi-
guración hardware del regulador no comprende la posibilidad de modificar los parámetros pre-
programadosi más allá del valor de setpoint y de la consigna de alarma AL1 (la modificación 
de los parámetros se habilita mediante el puente S4 en la ficha CPU).En cambio, si el proble-
ma se verifica en un regulador que con anterioridad permitía el acceso a los parámetros de 
configuración, probabilmente significa que existe un falso contacto en el puente S4. En este 
caso controlar la continuidad del puente tomando como referencia el apartado precedente.
El acceso a algunos menús y/o parámetros es controlado mediante una contraseña  (PAS) ) y 
un código de protección (PRO) que inhabilita la modalidad de Configuración Extendida, permi-
tiendo efectuar configuración sólo en modalidad “Easy” (reducida).
Para una correcta programación de la contraseña y del código de protección véase la Sección 
4 “Configuración y Programación”.
En los primeros cuatro casos significa que ha sido detectado un error en el valor de la entrada 
(para mayores detalles véase la Sección 3 Operatividad).
En el último caso, significa que la sonda de entrada está en cortocircuito. En esta situación el 
monitor PV visualiza la temperatura ambiente en lugar de la variable de proceso.

Síntoma          Causa y Remedio Aconsejado
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7 • INFORMACIONES TÉCNICO-COMERCIALES
 En esta sección se entregan las informaciones relativas a las siglas de pedido del regulador y de los 
 principales accesorios previstos

Tal como se ha indicado en las Advertencias Preliminares de las presentes Instrucciones de Uso, una correcta 
interpretación de la sigla de pedido del regulador permite individuar inmediatamente la configuración hardware del 
regulador mismo y, por lo tanto, es indispensable comunicar sempre el código de pedido cada vez que se contacta 
con el Servicio Customer Care Gefran a fin de resolver algún problema.

Sigla de Pedido – Termorregulador 1200/1300

Para informaciones sobre la disponibilidad de los códigos se ruega contactar con el Revendedor 
Gefran

 100...240Vac/dc             
 11...27Vac/dc  

1
0

2
0  Ninguna

 RS485

ALIMENTACIÓN

COMUNICACIÓN DIGITAL

01
00  Ninguna

 IN1 + IN2  PNP (NPN)
02  IN1 PNP (NPN) + IN TA (50mAac)

ENTRADAS DIGITALES IN1, IN2/Auxiliar TA

R

SALIDA 1
 Relé R

 Analógica 0/4...20mA (0...10V) W

SALIDA 3
 Ninguna 0
 Relé R
 Lógica D
 Continua 0...10V (0/4...20mA) C

SALIDA 2
 Relè R
 Lógica D

 Triac (1A) T

SALIDA 4
 Ninguna 0
 Relé R
Lógica D

MODELO
1200

1300
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25 ±1

Ø
 7

 ±
0,

5

5,50m

PTC 7 x 25   5m

• CODIGO PARA EFECTUAR EL PEDIDO

DATOS TÉCNICOS

Mod. Sonda: sonda ambiente
Material capuchón: plástico (Ø 7 x 25mm)
Campo	de	temperatura:	 -20...80°C
PTC:	 R	25°C	=	1KΩ	±1%	(KTY	81-110)
Tiempo de respuesta: 20 seg (en aire parado)
Aislamiento:	 100MΩ,	500Vc.c.	entre	capuchón	y	terminales
Material cable: unipolar en PVC (12/0,18)
Longitud cable: 5,50m

• Transformador amperométrico
ACCESORIOS

50 / 0.05 A

152050 9640

1 2

1 2

5,5 27 5,5
9

20
19

48

8 8
38

1

13

20

2

In

44 30

10
10

Agujero de fijación para torni-
llos autorroscantes 2,9 x 9

Estos transformadores se usan para medidas de corriente de 50 ÷ 60 Hz entre 
25A y 600A (corriente primaria nominal). La característica peculiar de estos 
transformadores es el alto número de espiras del secundario. Esto permite obte-
ner una corriente secundaria muy baja, adecuada para un circuito electrónico de 
medida. La corriente secundaria puede ser medida como una tensión sobre una 
resistencia.

CÓDIGO Ip / Is Ø cable n SALIDAS Ru Vu PRECISIÓN
  secundario     

TA/152 025 25 / 0.05A 0.16 mm n1-2 =	500	 1	-	2	 40	Ω	 2	Vca	 2.0	%
TA/152 050 50 / 0.05A 0.18 mm n1-2 =	1000	 1	-	2	 80	Ω	 4	Vca	 1.0	%

IN = 50Aac
OUT = 50mAac

COD. 330200
IN = 25Aac
OUT = 50mAac

COD. 330201

• CODIGO PARA EFECTUAR EL PEDIDO

• PTC

Cable lateral de la inserción
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• Cabo Interface RS232 / TTL para configuração de instrumentos GEFRAN

KIT  PC USB / RS485 o TTL

• SIGLA PARA EFECTUAR EL PEDIDO

Kit para PC provisto de puerto USB (ambiente Windows) para instrumentos GEFRAN: 
•	Un	único	software	para	todos	los	modelos	
•	Facilidad	y	rapidez	de	configuración	del	producto.
•	Funciones	de	copiar	y	pegar,	almacenamiento	de	recetas,	tendencias.
•	Tendencias	on-line	y	de	almacenamiento	de	datos	históricos.	
Kit composto por:
- Cabo para ligação PC USB.... porta TTL
- Cavo per collegamento PC USB..... porta seriale RS485
- Conversor de linhas série
- CD de instalação SW GF Express

 GF_eXK-2-0-0  cod F049095



APÉNDICE
En el apéndice se presenta la lista de todas las siglas de los parámetros que aparecen en los diferentes 
menús de configuración/programación con los respectivos valores de default y significados.
La columna CONF puede utilizarse para presentar los valores modificados por el usuario respecto de la 
configuración de default, sobre la base de los requerimientos aplicativos.

Visual.         Default CONF    Acrónimo                             Descripción
Nivel 1
 -SP 400  Set Point local Programación setpoint local
 SP.1 100  Set Point 1 Programación setpoint 1
 SP.2 200  Set Point 2 Programación setpoint 2
 IN.2 0.0  Input 2 Valor de la entrada amperimétrica (entrada TA)
 AL.1 500  ALarm 1 Programación consigna de alarma 1 (Puntos escala)
 AL.2 600  ALarm 2 Programación consigna de alarma 2 (Puntos escala)
 AL.3 700  ALarm 3 Programación consigna de alarma 3 (Puntos escala)
 A.KB 10.0  Alarm HB Programación consigna de alarma HB (Entrada Amp)
 0V.P 100.0  OutPut Valor salidas de regulación (+CALOR/-FRÍO)
Menú INF
 UPD 2.01  UPdate Identificativo versión software
 (OD 1  Code Identificativo código instrumento
 ERR 0  Error Código de error detectado por autodiagnóstico
 (.KD 1100  Conf Hardware 1 Configuración hardware salidas
 (.K2 0  Conf Hardware 2 Configuración hardware entradas
Menu (FG
 S.TV 0  Self Tuning Habilitación selftuning, autotuning, softstart
 H.PB 1.0  Heating Banda proporcional de calentamiento o histéresis
    Proportional band
 H.IT 4.00  Heating. Integral Tiempo integral de calentamiento
    time
 H.DT 1.00  Heating derivative Tiempo derivativo de calentamiento
    time
 H.P.K 100.0  Heating Power Límite máx. de potencia calentamiento
    High
 H.P.L 0.0  Heating Power Límite mín. de potencia calentamiento
    Low
 C.ME 0  Cooling MEdium Tipo de fluido enfriamiento
 C.SP 0.0  Cooling SetPoint Setpoint de enfriamiento
 C.PB 1.0  Cooling Banda proporcional de enfriamiento
    Proportional band
 C.IT 4.00  Cooling Integral Tiempo integral de enfriamiento
    time
 C.DT 1.00  Cooling derivative Tiempo derivativo de enfriamiento
    time
 C.P.K 100.0  Cooling Power Límite máx. de potencia enfriamiento
    High
 C.P.L 0.0  Cooling Power Límite mín. de potencia enfriamiento
    Low
 RST. 0  ReSet Reset manual
 P.RS 0.0  Power reSet Potencia de reset
 A.RS 0  Anti - reSet Anti - reset
 FFD 0.0  Feed Forward Valor de Feed Forward
 SOF 0.0  SoFt start Tiempo de softstart
 KY.I -1  HYsteresis 1 Histéresis para alarma 1
 KY.2 -1  HYsteresis 2 Histéresis para alarma 2
 KY.3 -1  HYsteresis 3 Histéresis para alarma 3
 KB.T 30  Hb time Tiempo de espera intervención alarma HB
 LB.T 0.0  Lba time Tiempo de espera intervención alarma LBA
 LB.P 25.0  Lba Power Limitación de potencia en situación de alarma LBA
 FA.P 0.0  Fault Action Power Potencia en situación de sonda averiada
 G.SP 0.0  Gradient SetPoint Gradiente de set
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Visual.        Default    CONF Acrónimo                                     Descripción
Menú SER
 (OD 1  Instrument Code Identificativo código instrumento
 SR.P 1  Serial Protocol Protocolo interfaz serie
 BAV 4  bAudrate Selección velocidad de transmisión en baudios
 PAR 0  PArity  Selección paridad
 S.IN 0  S. Input Entradas instrumento virtual
 S.0V 0  S. Output Salidas instrumento virtual
 S.UI 0  S. User Interface Interfaz usuario instrumento virtual
Menu INP
 SP.R 0  SetPoint remote Setpoint Remoto
 TYP 0  type of Probe Tipo sonda, señal, habilit. linearización, etc.
 FLT 0.1  FiLter Filtro digital en entrada
 FLD 0.5  FiLter display Filtro digital en la visualización
 DP.S 0  dot Position Scale Posición punto decimal para escala entrada
 LO.S 0  Low Scale Límite mín. escala entrada principal
 K’.S 1000  High Scale Límite máx. escala entrada principal
 OFS 0  oFfSet Offset corrección entrada principal
 FT.2 0.1  Filter 2 Filtro digital entrada auxiliar
 LS.2 0.0  Limit Scale 2 Límite mín. escala entrada auxiliar
 KS.2 100.0  High Scale 2 Límite máx. escala entrada auxiliar
 0F.2 0.0  OFfset  2 Offset corrección entrada auxiliar
 LO.L 0  Low Limit Límite inferior programabilidad SP y alarmas absolutas
 K’.L 1000  High Limit Límite superior programabilidad SP y alarmas absolutas
Menu 0VT
 A1.R 0  Alarm 1 reference Selección magnitudes de referencia alarma 1
 A2.R 0  Alarm 2 reference Selección magnitudes de referencia alarma 2
 A3.R 0  Alarm 3 reference Selección magnitudes de referencia alarma 3
 A1.T 0  Alarm 1 type Tipo alarma 1
 A2.T 0  Alarm 2 type Tipo alarma 2
 A3.T 0  Alarm 3 type Tipo alarma 3
 KB.F 4  Hb Function Funcionalidad alarma HB
 RL.1 2  reference Line 1 OUT 1 Asignación señal de referencia
 RL.2 0  reference Line 2 OUT 2 Asignación señal de referencia
 RL.3 3  reference Line 3 OUT 3 Asignación señal de referencia
 RL.4 4  reference Line 4 OUT 4 Asignación señal de referencia
 (T.1 20  Cycle time 1 Tiempo de ciclo OUT 1 (CALOR o FRÍO)
 (T.2 20  Cycle time 2 Tiempo de ciclo OUT 2 (CALOR o FRÍO)
 (T.3 20  Cycle time 3 Tiempo de ciclo OUT 3 (CALOR o FRÍO)
 (T.4 20  Cycle time 4 Tiempo de ciclo OUT 4 (CALOR o FRÍO)
 REL 0  alarm fault action Estado alarmas en caso de sonda averiada
 AN.O 0  Analogue output OUT W Asignación señal o valor de referencia
 L.AN 0  Low Analogue Mín. escala salida de repetición analógica
 K.AN 1000  High Analogue Máx. escala salida de repetición analógica
Menu PRO
 PRO 0  Protection Código de protección acceso a los parámetros
Menu KRD
 KD.1 0  Hardware 1 Habilitación Multiset, estado led e instrumento virtual
 [TR 6  Control Tipo de control
 AL.N 1  Alarm number Selección número de alarmas habilitadas
 BVT 0  button Función de la tecla M/A
 D’G 0  DiGital Función entrada digital 1 (0 ... 53)
 D’2 0  digital 2 Función entrada digital 2 (0 ... 53)
 DSP 0  diSPlay Función del visualizador SV
 LD.1 1  Led 1 Función LED  1
 LD.2 10  Led 2 Función LED  2
 LD.3 20  Led 3 Función LED  3
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 N° Default CONF
 S.00 0
 S.01 31
 S.02 62
 S.03 94
 S.04 125
 S.05 156
 S.06 187
 S.07 219

 N° Default CONF
 S.08 250
 S.09 281
 S.10 312
 S.11 344
 S.12 375
 S.13 406
 S.14 437
 S.15 469

 N° Default CONF
 S.16 500
 S.17 531
 S.18 562
 S.19 594
 S.20 625
 S.21 656
 S.22 687
 S.23 719

 N° Default CONF
 S.24 750
 S.25 781
 S.26 812
 S.27 844
 S.28 875
 S.29 906
 S.30 937
 S.31 969

 N° Default CONF
 S.32       1000
 S33         0.00
 S.34        0.00
 S.35      0.000

Menú   - Linearización entradas S00 – S35
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